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Ophavsret (copyrights) og 
varemaerker 
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Development Company, LP. 
Oplysningerne heri kan aendres uden 
forudgaende varsel. Reproduktion, 
bearbejdning eller oversaettelse er 
forbudt uden forudgaende skriftlig 
tilladelse, med undtagelseaf det, der 
ertilladt i henhold til ophavsretlige 
love (copyrights). 

Bemaerk 

De eneste garantier for HP-produkter 
og -serviceydelser findes i de 
udtrykkelige garantierklaeringer, der 
folger med de pagaeldende produkter 
og serviceydelser. Intet heri ma 
fortolkes som vaerende en yderligere 
garanti. HP er ikke ansvarlig for evt. 
tekniske eller redaktionelle fejl eller 
udeladelser heri. 
Hewlett-Packard Development 
Company, LP. kan ikke drages til 
ansvar for eller palaegges erstatning 
for tilfaeldige skader eller f0lgeskader, 
der matte opsta i forbindelse med 
eller som f0lge af levering, drift eller 
brug af dette dokument og det 
programmateriale, det beskriver. 

VaremaBrker 
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Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. 

Secure Digital-logoet er et varemaerke 
tilh0rende SD Association. 
Microsoft og Windows er registrerede 
varemaerker tilhorende Microsoft 
Corporation. 
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registrerede varemaerker tilh0rende 
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MultiMediaCard er et varemaerke 
tilh0rende Infineon Technologies AG i 
Tyskland og ergivet i licens til MMCA 
(MultiMediaCard Association). 
Microdrive er et varemaerke 
tilh0rende Hitachi Global Storage 
Technologies. 

xD-Picture Card er et varemaerke 
tilh0rende Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation og Olympus 
Optical Co., Ltd. 



Mac, Mac-logoet og Macintosh er 
registrerede varemaerker tilh0rende 
Apple Computer, Inc. 
Bluetooth-ordmaerket og -logoerne 
ejes af Bluetooth SIG, Inc. og enhver 
brug af sadanne maerker af Hewlett- 
Packard Company sker under licens. 
PictBridge og PictBridge-logoet er 
varemaerker tilh0rende Camera & 
Imaging Products Association (CIPA). 
Andre firmamaerker og deres 
produkter er varemaerker eller 
registrerede varemaerker tilh0rende 
deres respektive ejere. 
Den integrerede software i printeren 
er delvis baseret pa arbejde udfort af 
Independent JPEG Group. 
Ophavsrettighederne (copyrights) til 
bestemte fotos i dette dokument 
bibeholdes af de oprindelige ejere. 

Model identifikations- 
nummer VCVRA-0402 

For at kunne identificere produktet i 
henhold til amerikansk lov tildeles det 
et Regulatory Model Number. 
Regulatory Model Number for dit 
produkt er VCVRA-0402. Dette 
nummer b0r ikke forveksles med 
markedsforingsnavnet 
(HP PhotoSmart 8700 series-printer) 
eller produktnummeret (Q5745A). 

Sikkerhedsoplysninger 

Folg altid grundlaeggende 
sikkerhedsforanstaltninger under brug 
af dette produkt for at minimere 
risikoen for skade som folge af brand 
eller elektrisk st0d. 

AAdvarsel! For at forhindre 
brand eller ber0ringsfare bor 
dette produkt ikke udsaettes 
for regn eller nogen form for 
fugt. 

• Laes og forsta alle anvisninger i 
installationsvejledningen, som 
la i kassen med printeren. 

• Brug kun en jordforbundet 
stikkontakt, narenheden 
tilsluttes en stramkilde. Sp0rg 
en kvalificeret elektriker, hvis du 
ikke ved, om stikkontakten er 
jordforbundet. 

• Folg alle advarsler og 
instruktioner, der er angivet pa 
produktet. 



• Tag stikket ud af stikkontakten 
pa vaeggen, f0r du rengor 
produktet. 

• Installer eller brug ikke dette 
produkt naer vand, eller nar du 
er vad. 

• Installer produktet forsvarligt pa 
en stabil overflade. 

• Installer produktet i omgivelser, 
hvor ingen kan traede pa eller 
falde i lysnetledningen, og hvor 
lysnetledningen ikke bliver 
beskadiget. 

• Se fejlfindingsoplysningerne i 
HP PhotoSmart Printer Help pa 
skaermen, hvis produktet ikke 
fungerer normalt. 

• Produktet indeholder ingen 
dele, som en operator kan 
servicere. Service skal udfores 
af kvalificeret servicepersonale. 

• S0rg for ventilation i de lokaler, 
hvor produktet bruges. 

Miljoerklae ringer 

Hewlett-Packard Company laegger 
vaegt pa at levere kvalitetsprodukter 
pa en miljovenlig made. 

Beskyttelse af miljoet 

Denne printer er fremstillet med en 
raekke milj0venlige foranstaltninger. 
Du kan finde yderligere oplysninger 
pa HP's Commitment to the 
Environment pa webadressen 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/. 

Ozondannelse 

Dette produkt genererer ingen 
maerkbar ozongas (0 3 ). 

Papirforbrug 

Dette produkt kan udskrive pa 
genbrugspapir if0lge DIN 19309. 

Plastik 

Plastikdele, der vejer over 24 gram, er 
afmaerket i henhold til internationale 
standarder, derfremmer muligheden 
for at identificere plastik til genbrug, 
nar printerens levetid er slut. 

Dataark om materialesikkerhed 

Dataark om materialesikkerhed findes 
pa HP-webadressen www.hp.com/go/ 
msds. Kunder uden internetadgang 
kan kontakte HP Kundepleje. 



Genbrugsprogram 

HP tilbyder stadigt flere 
varereturnerings- og 
genbrugsordninger i mange lande, og 
HP samarbejder med nogle af 
verdens st0rste elektroniske 
genbrugscentraler. HP sparer 
ressourcer ved at videresaslge nogle 
af sine mest populaBre produkter. 
Dette HP-produkt indeholder blylod, 
der kan kraeve specialhandtering ved 
afslutningen af dens levetid. 
Vigtige oplysninger om genbrug til 
vore kunder i EU: For at bevare 
milj0et skal dette produkt i henhold til 
loven genbruges, nar det ikke 
lasngere kan bruges. Symbolet 
nedenfor angiver, at dette produkt 
ikke ma bortkastes sammen med 
almindeligt affald. Aflever venligst 
produktet til det naermeste godkendte 
genbrugsopsamlingssted. Du kan fa 
yderligere oplysninger om aflevering 
og genbrug af HP-produkter i 
almindelighed pa siden: www.hp.com/ 
hpinfo/globalcitizenship/environment/ 
recycle/index. html. 
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HP Photosmart 8700 series 



\ Velkommen 



Tak, fordi du k0bte en HP Photosmart 8700 series-printer! Med denne nye printer kan 
du udskrive professionelle farve- og sort-hvide fotos, som du kan saelge eller vise til 
andre i mange ar fremover. 

Denne vejledning giver f0rst og fremmest oplysninger om bestemte 
udskrivningsopgaver, f.eks. udskrivning fra en computer. Hvis du 0nsker yderligere 
oplysninger om tilslutning af printeren til en computer eller om udskrivning fra en 
computer, skal du installere printersoftwaren og se HP Photosmart Printer Help pa 
skasrmen. Du kan fa flere oplysninger om installation af softwaren i 
installationsvejledningen, der la i kassen med printeren. 

HP Photosmart 8700 series indeholder funktioner, der kan benyttes af bade 
professionelle og 0vede amat0rfotografer sa vel som kreative hjemmebrugere: 

Professionelle og ovede Kreative hjemmebrugere 

amatorfotografer (Scrapbook, kunst og handvaerk, 

(Digital fotografering, kunst) kreative projekter) 

• Sla printerens farvestyring til eller fra • Udskriv fotos uden rammer fra 

• Brug farvestyringsfunktionen for at printerens kontrolpanel eller fra en 
sikre, at det, du ser pa computer 

computerskaermen, ligner de fotos, • Brug HP Image Zone-softwaren til 
der udskrives pa HP Photosmart kreative projekter 

• Brug farvestyringsfunktionerne • Brug specielle, store skabeloner til 
sammen med professionelt scrapboger 

software, f.eks. Adobe 8 Photoshop® yderligere oplysninger finder du under 

til at frembnnge professionelle Oprettelse af kreative projekter. 
udskrifter i hoj kvalitet 

Yderligere oplysninger finder du under 
Brug af farvestyring. 

Printeren leveres med folgende dokumentation: 

• Introduktionshandbog eller Installationsvejledning: HP Photosmart 8700 
series-printeren leveres med installationsanvisninger, som forklarer, hvordan 
printeren konfigureres, og hvordan printersoftwaren installeres. Hvilket dokument, 
du far, afhaenger af landet/omradet. 

• Brugervejledning: Brugervejledningen til HP Photosmart 8700 series er den 
vejledning, du laeser i nu. Vejledningen beskriver printerens basisfunktioner, 
hvordan printeren kan bruges uden at vaere tilsluttet en computer, og indeholder 
oplysninger om fejlfinding. 

• HP Photosmart Printer Help: HP Photosmart Printer Help pa skaermen 
beskriver, hvordan printeren kan bruges uden en computer, og indeholder 
oplysninger om programfejlfinding. 
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Kapitel 1 

Sadan findes yderligere oplysninger 

Nar du har installeret HP Photosmart-printersoftwaren pa en computer, kan du fa vist 
HP Photosmart Printer Help pa skaermen: 

• Windows-baseret pc: Abn menuen Start, og vaelg Programmer (vaelg Alle 
programmer i Windows XP),> HP, Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 
8700 series > Photosmart Help. 

• Macintosh: Vaelg Hjaelp > Mac-hjaelp i Finder, og vaelg derefter Bibliotek og HP 
Photosmart Printer Help. 

Printerdele 




Printerens forside 



1 


Udskriftsbakke: Loft for at fa adgang til den primaere papirbakke. 


2 


Primaer papirbakke: Placer fotopapir, almindeligt papir, transparenter, konvolutter eller 
andre medier i denne bakke for at udskrive pa det. 


3 


Topdaeksel: Loft dette dasksel for at fa adgang til blaskpatronerne og omradet til 
opbevaring af blaskpatroner og for at fjerne papirstop. 


4 


Daeksel til kontrolpanel: Tryk ned, og slip for at abne ind til printerens kontrolpanel og 
skaerm. Panelet abnes. 


5 


Annuller: Tryk pa denne knap for at fravaslge fotos, afslutte en menu eller stoppe en 
igangvaerende handling. Der er ogsa en Annuller-knap pa printerens kontrolpanel. 


6 


Til: Tryk pa denne knap for at taende for printeren eller aktivere den strombesparende 
tilstand. 


7 


Kameraport: Brug denne port til at slutte et PictBridge T "-kompatibelt, digitalt kamera til 
printeren eller til at indsastte den valgfrie, tradlose HP Bluetooth®-printeradapter. 


8 


Slot til hukommelseskort: Indsaet hukommelseskort her. 
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Printerens bagside 



Ethernet-port: Brug denne port til at slutte printeren til et netvasrk. 



USB-port: Brug denne port til at slutte printeren til en computer. 

Netledningsforbindelse: Brug denne port til at tilslutte den netledning, der leveres med 
printeren. 



Bagdaeksel: Fjem dette daeksel for at fjerne papirstop. 

Bageste papirindforingsslot: Brug dette slot til understottede harde papirmedier. Det er 
kun muligt at udskrive via dette slot fra computeren. Det bageste papirindforingsslot 
understotter ikke udskrivning pa fotokarton eller bannere. Sorg for at lasgge papiret lige i 
slottet og fore det ind, sa papiret ikke ligger skaevt. Yderligere oplysninger finder du under 
llaegning af papir. 

Papirbreddestyr til det bageste papirindforingsslot: Juster dette styr, sa det slutter taet 
op til kanten af papiret i det bageste papirslot. 
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Papirbakker 



1 


Udskriftsbakke: Loft for at fa adgang til den primaere papirbakke. 


2 


FnrroQto nanirinHfcirinncdnt - Anhrinn nnnirpt hpr hviQ Hii cinQkpr at fcirp nnnirpt iiHpn nm 
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den primasre papirbakke ved et enkelt udskriftsjob. Ved fotomedier skal den blanke side 
vende nedad. Perfekt til konvolutter. 


3 


Papirbreddestyr til det forreste papirindforingsslot: Juster dette styr, sa det slutter taet 
op til kanten af papiret i det forreste papirslot. 


4 


Forlaenger til udskriftsbakke: Trask den ind mod dig for at forlasnge udskriftsbakken, sa 
den kan opsamle papiret med udskriften, nar det fores ud af printeren. 


5 


Primaer papirbakke: Placer fotopapir, almindeligt papir, transparenter, konvolutter eller 
andre medier i denne bakke for at udskrive pa det. Ved fotomedier skal den blanke side 
vende nedad. 


6 


Papirlaengdestyr: Forlasng og juster dette styr, sa det slutter taet op til det Nile medies 
nederste kant i den primaere papirbakke. 


7 


Udloser til primaer papirbakke: Tryk, og traek mod dig for at udlose og forlasnge den 
primaere papirbakke. Du kan derefter ilaegge store medier, som normalt ikke kan ligge i 
papirbakken. 


8 


Papirbreddestyr til primaer papirbakke: Juster dette styr, sa det slutter taet op til kanten 
af papiret i den primaere papirbakke. Dette er med til at forhindre, at papiret ligger skaevt. 
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Kontrolpanel 



Indeksside: Tryk for at udskrive en indeksside (kontaktark) med fotos pa et 
hukommelseskort. 



Layout: Tryk for at vaelge et udskriftslayout til dine fotos. 
Menu: Tryk for at fa vist printermenuen. 



Navigationspile: Tryk for at navigere gennem menukommandoerne eller fotonumrene. 

/■: Tryk for at vaelge et fotonummer eller en menukommando. 

Udskriv: Tryk for at udskrive valgte fotos fra det indsatte hukommelseskort. 



Annuller: Tryk for at fravaelge fotos, afslutte en menu eller stoppe en igangvaarende 
handling. Der er ogsa en Annuller-knap til venstre pa printerens forside til h0jre for Til- 
knappen. 

Printerskaerm: Brug denne skasrm til at se menuer, sidelayout, blaekstatus og meddelelser. 




Printerskaerm 



Meddelelsesomrade: Viser printermeddelelser og -menuer. 
Animationer: Viser printerens animationer. 



Blaekniveau: Viser det aktuelle blaekniveau for hver blaskpatron i printeren. 



Udvalgte fotos: Viser indeksnumrene for de fotos, der er valgt til udskrivning pa printerens 
kontrolpanel. 



Layout/udskriftsjobstatus: Viser det aktuelle fotolayout, antallet af sider til udskrivning og 
de anvendte slot. 
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Ca3 





Statuslamper 



Indikator for taendt: Lyser blat, hvis printeren er tasndt, ellers er den slukket. 



Indikator for hukommelseskort: Den lyser grant, hvis et hukommelseskort er indsat 
korrekt. Den blinker grant, hvis printeren er ved at oprette forbindelse til et 
hukommelseskort. Den blinker radt for at angive en hukommelseskortfejl og den hverken 
lyser eller blinker, hvis der ikke er indsat et hukommelseskort, eller hvis der er indsat mere 
end et kort. 

Indikator for status: Blinker grant, hvis printeren er optaget (udskriver ikke). Blinker radt, 
hvis der er en fejl, eller hvis der krasves en brugerhandling. Den lyser gult, hvis der er 
opstaet en uoprettelig fejl. 

Indikator for udskrivning: Lyser blat, hvis printeren er klar til udskrivning, og blinker blat, 
hvis printeren er ved at udskrive. 



Printermenu 

Tryk pa Menu for at fa vist printermenuen. 



Sadan navigeres der i printermenuen: 

• Tryk pa h| eller ^ for at rulle gennem de menuer eller indstillinger, der vises pa 
printerskaermen. 

• Alle menuer med en trekant har undermenuer eller indstillinger. Tryk pa j for at 
se undermenuerne eller indstillinger. 

• Tryk pa Annuller for at afslutte den aktuelle menu. 
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Printermenustrukturen 

• Print all (udskriv alt): Vaelg at udskrive alle fotos pa hukommelseskortet, som er 
indsat i printeren. 

• Date/time stamp option (dato- og tidsstempel) 

- Date/time (dato/tid) 

- Date only (kun dato) 

- Off (fra) (standard) 

• SmartFocus: Stil skarpt for at fa klarere og skarpere detaljer. 

- On (til) 

- Off (fra) (standard) 

• Digital Flash: Sla til for at forbedre fotos med darlig belysning og kontrast. 

- On (til) 

- Off (fra) (standard) 

• Change the print quality (aendre udskriftskvaliteten) 

- Normal 

- Best (bedst) (standard) 

Normal bruger mindre blaek end Best (bedste), og gaelder kun for det aktuelle 
udskriftsjob. Indstillingen nulstilles derefter automatisk til Best (bedst). 

• Print a sample page (udskriv en proveside): Vaelg for at udskrive en 
proveside, som er nyttig til kontrol af printerens udskriftskvalitet. 

• Print a test page (udskriv en testside): Vaelg for at udskrive en testside med 
oplysninger om printeren, som kan bruges til fejlfinding. 

• Network settings (netvaerksindstillinger) 

- Display network IP adress (vis netvaerkets IP-adresse): Vaelg for at fa vist 
printerens IP-adresse. 

- Print network settings page (udskriv side med netvaerksindstillinger): 
Vaelg for at udskrive en netvaerkskonfigurationsside, som du kan bruge til 
fejlfinding af netvaerksforbindelser eller ved den forste netvaerksindstilling. 

- Reset network settings (nulstil netvaerksindstillinger): Vaelg for at 
nulstille netvaerksindstillingerne til de oprindelige indstillinger. 

- Reset Bluetooth settings (nulstil Bluetooth-indstillinger): Vaelg for at 
nulstille Bluetooth-indstillingerne til de oprindelige indstillinger. 

• Clean the print cartridges (rens blaekpatronerne): Vaelg for at rense 
blaekpatronerne. Efter rensningen er udfort, udskriver printeren en testside. Du 
har mulighed for at rense blaekpatronerne igen, hvis testsiden viser, at de 
stadigvaek ikke er rene. 

• Calibrate the printer (kalibrer printeren): Vaelg for at kalibrere printeren. 

• Select paper settings (vaelg papirindstillinger) 

- Auto-detect (automatisk registrering) (standard): Printeren vaelger selv 
automatisk papirtype og -bredde. 

- Manually set (manuel indstilling): Brugeren kan manuelt vaelge papirtype 
og -bredde. 

• Select language (vaelg sprog): Vaelg for at angive sproget, der skal vises pa 
printerens display. 

• Reset all menu settings (nulstil alle menuindstillinger): Gendanner de 

oprindelige menuindstillinger undtagen Select language (vaelg sprog). 
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2 Forberedelse af udskrivningen 

Dette afsnit indeholder oplysninger om f0lgende: 

• llaegning af papir 

• Indsaettelse af blaekpatroner 

llaegning af papir 

Leer, hvordan du vaelger det rigtige papir til dit udskriftsjob, og hvordan du laegger det i 
den relevante bakke, sa du kan udskrive pa det. 

Valg af det korrekte papir 

Du kan finde en liste over tilgaengeligt HP-inkjet-papir eller kobe materialer pa 
folgende adresser: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Europa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan) 

• www.hp.com/paper (Asien/stillehavsomradet) 

Du far de bedste og laengstvarende udskriftsresultater ved at vaelge disse 



topkvalitetsfotopapirer fra HP. 


Nar du vil udskrive 


Skal du bruge dette papir 


Udskrifter og forstorrelser af hoj kvalitet 
og med lang holdbarhed 


HP Premium Plus Fotopapir 


Billeder med en medium til h0j 
oplosning - hurtigtorrende, 
vandafvisende, mindre vigtige fotos og 
forretningsfotos. 


HP Premium Fotopapir 


Mindre vigtige fotos fra e-mail og 
internettet 


HP Avanceret Fotopapir 
HP Fotopapir 

HP Fotopapir til daglig brug 


Tekstdokumenter, kladder, test- og 
justeringssider 


HP Premium inkjet-papir 
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Bemaerk! HP designer sit fotopapir, sa det ikke falmer. Det betyder, at dine 
fotos forbliver farverige i mange ar. Du kan fa flere oplysninger om dette pa 
HP's websted. Ga til www.hp.com/support, vaelg dit land/omrade og sprog, 
indtast derefter hp Photosmart 8700 i sogefeltet til produkt/navn. Tryk pa 
Enter og vaelg derefter HP Photosmart 8700 series-printeren. Du skal i 
sogefeltet Question or keywords (sporgsmal eller nogleord) angive 
lysf asthed eller varighed og derefter trykke pa Enter. Klik pa det emne, 
du vil se. 

Sadan opbevarer du papiret, sa det er klar til udskrivning: 

• Opbevar fotopapiret i originalemballagen eller i en plastikpose, som kan lukkes. 

• Lad papiret ligge plant pa et koligt, tort sted. Hvis hjornerne kroller, kan du 
anbringe papiret i en plastikpose og forsigtigt boje det i den modsatte retning, 
indtil det ligger plant. 

• Hold i kanten af fotopapiret for at undga pletter. 

Brug af specialpapir 

Bemaerk! HP anbefaler, at du bruger den primaere bakke til disse specielle 
medier, men det bageste papirindforingsslot kan bruges til mere harde medier. 
Se HP's websted pa www.hp.com/support for at fa yderligere oplysninger om 
udskrivning pa kunstmedier. 

HP-printeren udskriver ogsa pa forskellige specielle medier, som ikke er fra HP. 
Eksperimenter med nogle af typerne, der er anfort nedenfor, for at opna specielle 
effekter. 

• Smooth Fine Art Paper 

• William Turner Textured Surface 

• German Etching 

• Photo Rag 

• Photo Rag Smooth Surface 

• Fine Art Water Color 

• Soft Fine Art Water Color 

• Photo Rag Duo 

• Soft Suede 

• Gallery Gloss 

Tilbehoret er muligvis ikke tilgaengeligt i alle lande/omrader. Sporg din lokale 
medieforhandler. 

Advarsel! Brug ikke fotokarton, da det kan beskadige printeren. 
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Ilasgning af papir 

HP Photosmart 8700 series understotter folgende papirstorrelser: 



Understettede papirstorrelser 



Ved udskrivning fra en computer 


Ved udskrivning fra printerens 
kontrolpanel 


• Fra 76 x 1 ?7 mm ffi x 5"^ nn til 3?4 


• Q x 1 ? 70 rm ffi 5 x 1 1 

• O A lL,/U Ulll IJ,J A II 1 


x 476 mm (13 x 

/V^fVJ II III! 1 l»J y\ 1 \J 1 


• I U X I O Olll \H A D 1 


• 216 mm bredt (8,5") bannerpapir 


a 1lv1fi rm f ^ x 7"> 
• I J X I O Olll (OX/ ) 




• zu x zo cm (ox i u ) 




• z i ,d x z / ,y cm (o.o x i i ^ 




• zr,y x oo,o (11 x 14 ) 




a QO AO v /I Q OA rr>-» /1Q v -|Q"\ 

• oo,uz x 4o/o cm (i J x i y ) 




• 10 x 15 cm (med eller uden 




afrivningsfane) 




• 1 3 x 1 8 cm 




• A3 




• A4 




• A6 




• L 




• 2L 




• Hagaki 



Tip til ilaegning af papir: 

• Inden du ilaegger papiret, skal du traskke papirbredde- og papirlaengdestyret ud 
for at gore plads til papiret. Nar du har lagt papiret i, skal du justere papirstyrene, 
sa de er taet pa kanten af papiret uden at boje det. 

• Lasg kun papir af en type og en storrelse i bakken ad gangen. 

• Nar papiret er lagt i, skal du traekke udbakkeforlaengeren ud, sa den kan opsamle 
de udskrevne sider. Dette forhindrer, at udskrevne sider falder ud af 
udskriftsbakken. 

Du kan bruge anvisningerne i folgende tabel til at ilaegge de mest almindelige 
papirstorrelser i printeren. 
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Papirtype 

Alle underst0ttede 
papirst0rrelser eller 
almindeligt papir 



Sadan ilaegges papiret 

1 . Haev udskriftsbakken (4). 

2. Laeg papir i med 
udskriftssiden nedad. Tryk 
pa udl0seren til den 
primaere bakke (2), og 
traek evt. bakken ud for at 
fa bedre adgang. 
Kontroller, at papirstablen 
ikke er hojere end den 
0verste del af 
papirlaengdestyret (3). 

3. Juster papirbreddestyret 
til den primaere 
papirbakke (1). 

4. Saenk udskriftsbakken (4). 




Primaer papirbakke 



Papirbreddestyr til primaer papirbakke 
Udl0ser til primaer papirbakke 



Papirlaengdestyr 
Udskriftsbakke 



Alle understottede 
fotomedier eller 
almindelige 
papirmedier- 
perfekt til 
konvolutter 



llaeg papir med 
udskriftssiden nedad i det 
forreste 

papirindforingsslot (1 ). 
Hvis du bruger papir med 
fane, skal du ilaegge det, 
sa fanen indfores sidst. 
Juster papirbreddestyret i 
det forreste 
papirindforingsslot (3). 




Forreste papirindforingsslot 

Forreste papirindforingsslot 



Udskriftsbakke 



Papirbreddestyr til det forreste 
papirindf0ringsslot 



Harde medier, 
f.eks. karton (Ikke 
understottet: 

udskrivning af 
fotokarton og 
bannere) 



llaeg papir med 
udskriftssiden opad i det 
bageste 

papirindforingsslot (1 ). 
Juster papirbreddestyret 
til det bageste 
papirindforingsslot (2). 




Tip 



Hvis du vil undgar 
papirstop og forhindre, at 
papiret traekkes skaevt, 



Bageste papirindforingsslot 



Bageste papirindforingsslot 
Papirlaengdestyr til det bageste 
papirindforingsslot 
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(fortsat) 



Papirtype 


Sadan ilaegges papiret 


Bakke 




bKdl uu iccyyc cL pdpir dU 






nannpn linp inrl i c;lnttpt 

y ci I lyci I nuc n ikj I oiuuci. 






• Brug kun harde 






kartonmedier 






• Brug det ikke til 






udskrivning af fotokarton 






eller bannere 






• Brug kun dette slot ved 






udskrivning fra en 






computer. Ma ikke bruges 






ved udskrivning via 






printerens kontrolpanel. 





Indsaettelse af blaekpatroner 

HP Photosmart 8700 series-printeren kan udskrive farve og sort-hvid fotos samt 
dokumenter. HP kan levere forskellige typer af blaekpatroner, sa du kan vaelge de 
bedste patroner til dine opgaver. HP Photosmart 8700 series underst0tter HP Bla 
Fotoblaekpatron til udskrivning af farveudskrifter med dybere bla farver og for at opna 
bedre farveovergange. 

i-w#> Bemaerk! De blaekpatronnumre, som du kan bruge sammen med denne 
\~&\ printer, star bag pa den trykte brugervejledning til HP Photosmart 8700 series. 
Hvis du allerede har brugt printeren flere gange, kan du finde 
blaakpatronnummeret i HP Photosmart 8700 series Toolbox. Windows- 
brugere: H0jreklik pa det Nile cAbn HP Photosmart 8700 series 
vaerktojskassen. Klik pa fanen Anslaet blaekniveau, og klik derefter pa 
knappen Oplysninger om bestilling af blaekpatron. Macintosh-brugere: 
Klik pa HP Image Zone i Dock. Marker Maintain Printer (vedligehold 
printer) i genvejsmenuen Settings (indstillinger). Klik pa Utilities 
(funktioner), og marker derefter Supplies (artikler) i genvejsmenuen. 

Hvis du vil opna den bedste udskriftskvalitet, anbefaler HP, at du altid bruger HP- 
blaskpatroner. Hvis du indsastter en blaekpatron, der ikke er nasvnt i denne tabel, 
kan printergarantien blive ugyldig. 



Brug af de korrekte blaekpatroner 



Nar du vil 


Skal du indsaette 


Skal du indsaette 


Skal du indsaette 


udskrive... 


denne 


denne 


denne 




blaekpatron i 


blaekpatron i den 


blaekpatron i 




venstre bas 


midterste bas 


hojre bas 


Farvefotos 


□ 


A 


o 




HP Bla Foto 


HP Trefarvet 


HP Gra foto 
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Brug af de korrekte blaskpatroner (fortsat) 



Nar du vil 
udskrive... 


Skal du indsaette 
denne 

blaekpatron i 
venstre bas 


Skal du indsaette 
denne 

blaekpatron i den 
midterste bas 


Skal du indsaette 
denne 

blaekpatron i 
hojre bas 


Sort-hvide fotos 


n 


A 






HP Bla Foto 


HP Trefarvet 


HP Gra foto 


Sepia og antikke 
fotos 


n 


A 


w 




HP Foto 


HP Trefarvet 


HP Gra foto 


Tekst og 

farvelagte 

stregtegninger 


n 
i — i 

HP Foto 


A 

HP Trefarvet 


✓S 
w 

HP Sort 



AForsigtig! S0rg for at bruge de rette blaekpatroner. Desuden frarader HP 
modificering eller genopfyldning af HP-blaekpatroner. Skader, der opstar som 
folge af modificering eller genopfyldning af HP-blaekpatroner, daskkes ikke af 
HP-garantien. 

Hvis du vil opna den bedste udskriftskvalitet, anbefaler HP, at du installerer alle 
blaekpatroner, inden den dato der er trykt pa emballagen. 



Indsaettelse eller udskiftning af blaekpatroner 




Fjern den lyserode tape 



Ma ikke berores 



Klargoring af printeren og blaekpatronerne 

1 . S0rg for, at den indre karton er taget ud af 
printeren, og at printeren er taendt. 

2. Loft printerens daeksel. 

3. Fjern den lyserode tape fra alle blaekpatroner. 

Undga at berore blaekdysserne og de 
kobberfarvede kontakter, og saet ikke tapen pa 
blaekpatronerne igen. 



HP Photosmart 8700 series 



Indsaettelse eller udskiftning af blaakpatroner (fortsat) 

Isaet blaakpatronerne 

1 . Hvis du vil udskifte en blaekpatron, skal du 
skubbe blaekpatronen nedad og traekke ud i 
daekslet til blaekpatronbasen og derefter 
traekke blaekpatronen ud. 

2. Symbolet pa blaekpatronens etiket skal svare 
til den korrekte bas. 

3. Hold blaekpatronen med etiketten for oven, 
skub den let opad og ind i basen, sa de 
kobberfarvede kontakter kommer ind forst. 
Skub blaekpatronen pa plads, sa den falder i 
hak. 

4. Luk daekslet til blaekpatronbasen. 

5. Gentag de foregaende trin, hvis du skal 
indsaette de andre blaekpatroner. 

6. Nar du har indsat de 0nskede patroner, skal 
du lukke printerdaekslet. 

Du skal indsaette alle tre patroner, for at printeren 
kan fungere korrekt. 

Tip! Hvis du udskriver med Ink-backup printing 
mode (blaekbackup-tilstand), kan du fortsaette 
udskrivningen, selv om en af patronerne svigter 
eller lober t0r for blaek. Fjem patronen, og luk 
printerdaekslet for at aktivere tilstanden 
Blaekbackup. Printeren fortsaetter udskrivningen, 
men ved langsommere hastighed og med ringere 
udskriftskvalitet. Der vises en meddelelse om, at 
tilstanden Blaekbackup er aktiveret. Udskift 
blaekpatronen sa hurtigt som muligt. 

Pa den inaktive printerskaerm vises tre ikoner for 
det omtrentlige blaekniveau i hver blaekpatron 
(100%, 75%, 50%, 25% og naesten torn). Der vises 
ikke ikoner for blaekniveau, hvis en af de indsatte 
patroner ikke er originale HP-blaekpatroner. 

Hver gang du indsaetter eller udskifter en 
blaekpatron, bliver du bedt om at udskrive en 
justeringsside. Det sikrer hoj udskriftskvalitet. 

Justering af patronerne 

1 . Laeg papir i den primaere papirbakke. 

2. Folg vejledningen pa skaermen for at udfore 
patronjusteringen. 

Se Justering af blaekpatronerne. 
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Nar du ikke bruger en blaekpatron 

Hver gang du tager en blaekpatron ud af printeren, 
skal du opbevare den i et hylster til blaekpatroner. 
Hylsteret forhindrer blaekket i at t0rre ud. Forkert 
opbevaring af blaekpatronen kan beskadige den. 
Der ligger en blaekpatronbeskytter i kassen 
sammen med printeren. 

-* Du kan laegge en blaekpatron i hylsteret ved at 
skubbe den lidt skrat ind, indtil den falder i hak. 

Nar du har indsat en patron i blaekpatronhylsteret, 
skal du placere den i opbevaringsomrade under 
topdaekslet. 
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3 Grundlaeggende udskrivning fra 
en computer 



Du skal gemme dine fotos pa computeren, f0r du kan bruge dem sammen med 
printerdriversoftwaren, som g0r det muligt for dig at udskrive fotos fra en computer. 
Yderligere oplysninger finder du under Lagring af fotos pa en computer fra et 
hukommelseskort. 

Du kan fa flere oplysninger om installation af printerdriversoftwaren i 
installationsvejledningen, der la i kassen med printeren. 

Hent jaevnligt de nyeste opdateringer til printersoftwaren (to gange om maneden), 
sa du altid har de nyeste funktioner og forbedringer. Yderligere oplysninger finder du 
under Opdatering af softwaren. 

Printdriversoftwaren er den graenseflade, der vises, nar du udskriver. Dette afsnit 
beskriver de indstillinger for udskriftskvalitet, som er tilgaengelige for HP Photosmart 
8700 series i printerdriveren, og hvordan du vaelger de bedste indstillinger for det 
aktuelle udskriftsjob. 

rW#> Bemaerk! HP Photosmart Printer Help pa skaermen giver oplysninger om de 
\~&\ mange udskriftsindstillinger, som er tilgaengelige, nar du udskriver fra en 

computer. Yderligere oplysninger om abning af hjaelpen finder du under Sadan 

findes yderligere oplysninger. 

Sadan defineres indstillingerne til udskriftskvalitet 

1. Abne dialogboksen Udskriv. 

Hvis du bruger en Windows-computer 

-» Klik pa fanen Papir/kvalitet i dialogboksen Udskriv (Windows 2000/XP), 
eller klik pa Egenskaber i dialogboksen Udskriv, og klik derefter pa fanen 
Papir/kvalitet (Windows 98). 

Hvis du bruger en Macintosh 

a. Marker Paper Type/Quality (papirtype/-kvalitet) i genvejsmenuen Copies 
& Pages (kopier og sider). 

b. Klik pa fanen Paper (papir). 

2. Vaelg en indstilling i genvejsmenuen Udskriftskvalitet (Windows) eller Quality 
(kvalitet) (Macintosh): 

- Hurtig kladde: Denne 300 dpi-indstilling giver hurtigere 
udskrivningshastighed og den mest okonomiske brug af blaek. Brug den til 
proveudskrivning af fotos eller kreative projekter. Udskrifter bliver lyse. 

- Hurtig normal: Denne 300 dpi-indstilling giver den hurtigste 
udskrivningshastighed for udskrifter af god kvalitet. Brug den til 
pr0veudskrivning af dine fotos. 

- Normal: Denne 600 dpi-indstilling giver den bedste balance mellem 
udskriftskvalitet og hastighed. Brug den til de endelige udskrifter. 
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- Bedst: Denne 600 dpi-indstilling giver den bedste balance mellem h0j 
kvalitet og hastighed og bruger PhotoREt-farveforbedring. Brug den til 
udskrifter af den bedste kvalitet. 

- Maksimum dpi: Denne 4800 x 1200 dpi-indstilling giver udskrifter af den 
bedst mulige kvalitet, men udskrivningen tager lang tid og kraever meget 
ledig diskplads. 

Hvis du vil have yderligere oplysninger om HP-printerdriver, skal du g0re folgende: 

• Windows: I menuen Start skal du vaelge Programmer (i Windows XP skal du 
vaelge Alle programmer) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 
series > Photosmart Help og derefter klikke pa HP Photosmart Printer Help. 

I selve udskrivningsdialogboksen skal du h0jreklikke pa en indstilling og klikke pa 
dialogboksen Hvad er det? for at fa Here oplysninger om den pagaeldende 
indstilling. 

• Macintosh: Vaelg Help (hjaelp) > Mac Help (Mac-hjaelp) i Finder, og vaelg 
derefter Library (bibliotek) > HP Photosmart Printer Help. 

Bemaerk! Du kan fa yderligere oplysninger om farveindstillinger under Brug 




af farvestyring. 
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Brug affarves tyring 



■w>\& Bemaerk! Dette afsnit indeholder grundlaeggende oplysninger om farvestyring 



\~"\ med HP PhotoSmart 8700 series. Du kan fa flere oplysninger om dette 

komplekse emne pa HP's websted. Ga til www.hp.com/support, vaelg dit land/ 
omrade og sprog, indtast derefter hp Photosmart 8700 i S0gefeltet til 
produkt/navn. Tryk pa Enter og vaelg HP Photosmart 8700 series-printeren. 
Du skal i sogefeltet Question or keywords (sporgsmal eller nogleord) 
angive farvestyring og derefter trykke pa Enter. Klik pa det emne, du vil se. 

Ofte giver den printerbaserede standardfarvestyring for HP Photosmart 8700 series 
gode resultater, men hvis du har behov for at opna bedre kontrol over farvestyringen i 
arbejdsgangen, finder du yderligere oplysninger i afsnittet Brug af programbaseret 
farvestyring. 

Farvestyring g0r det muligt for dig at overture farve i billeder eller grafik korrekt 
mellem programmer, operativsystemer og billedbehandlingsenheder, f.eks. kameraer, 
scannere, skaerme og printere. 

Digitalkameraer, scannere og skaerme bruger RGB 1 -farvemodellen, mens 
erhvervsprintere bruger CMYK 2 -farvemodellen. Forskellene mellem de to 
farvemodeller kan medf0re, at udskrevne fotos ser markant anderledes ud end det, 
som du ser pa skaermen. 

AAdvarsel! Det er muligt at have farvestyringsfunktioner aktiveret i bade 
printerdriveren og i et program, som f.eks. Adobe® Photoshop.® Denne 
dobbeltindstilling medforer utilfredsstillende resultater. Brug enten 
printerbaseret eller programbaseret farvestyring, men ikke begge pa samme tid. 

\—)f Bemaerk! Farvestyring er et komplekst emne, og en detaljeret gennemgang 
\~<y\ horer ikke hjemme i denne brugervejledning. HP Photosmart 8700 series 

Brugervejledningen indeholder et par typiske eksempler, men hvis du onsker 
yderligere oplysninger, skal du se dokumentationen, der blev leveret med 
billedredigeringssoftwaren fra tredjepart. 



HP Photosmart 8700 series tilbyder indbygget automatisk farvestyring, som er let at 
konfigurere. Printerbaseret farvestyring producerer flotte resultater og er tilstraekkeligt 
for mange brugere. 

Yderligere oplysninger om mere avancerede former for farvestyring pa et 
professionelt niveau, finder du under Brug af programbaseret farvestyring. 



1 RGB-farvemodellen hedder sadan, f0r den blander radt, grant og blat farvet lys. Teknologier, der er 
baseret pa lys (skasrme, scannere eller digitale kameraer), bruger denne model. 

2 CMYK-farvemodellen, der bruges i trykkeribranchen, er baseret pa de lysabsorberende egenskaber for 
blaek, der trykkes pa papir. CMYK star for cyan, magenta, yellow (gul) og black (sort), som er farverne, 
der bruges i flerfarvetryk med fire farver. 




Brug af printerbaseret farvestyring 
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Indstillinger for farvetilstand i printerdriveren 



Indstilling 


Hvornar skal den bruges? 


Colorsmart/sRGB 

De fleste billedbehandlingsenheder, 
f.eks. skaerme, kameraer og scannere, 
bruger normalt sRGB. Printeren er ogsa 
som standard indstillet til Colorsmart/ 
sRGB. Nar den er indstillet til denne 
tilstand, konverterer printeren farverfra 
sRGB til printerens blaekfarver. 

Tip! Du b0r ikke indstille printeren til 
denne tilstand, hvis du ogsa bruger ICC- 
profiler og dit program til at styre farver. 
Dette kan medfore forringet 
farvegengivelse, da farverne 
konverteres to gange - forst af 
programmet og derefter af printeren. 


• Nar digitalkameraet, scanneren 
eller billedredigeringssoftwaren er 
indstillet til sRGB 

• Nar du vil anvende den letteste og 
mest grundlaeggende form for 
farvestyring 

• Nar du ikke anvender ICC-profiler 


Adobe RGB eller Adobe RGB (1998) 

Du kan indstille nogle 
billedbehandlingsenheder til Adobe 
RGB, som er en forbedret version af 
sRGB-farverummet, der er udviklet til 
digitalfotografering med et hojt 
gengivelsesniveau for farver. Nar den er 
indstillet til denne tilstand, konverterer 
printeren farver fra Adobe RGB til 
printerens blaekfarver. 

Tip! Du bor ikke indstille printeren til 
denne tilstand, hvis du ogsa bruger ICC- 
profiler og dit program til at styre farver. 
Dette kan medfore forringet 
farvegengivelse, da farverne 
konverteres to gange - forst af 
programmet og derefter af printeren. 


• Nar digitalkameraet, scanneren 
eller billedredigeringssoftwaren er 
indstillet til Adobe RGB 

• Ved digital fotografering med h0j 
kvalitet 

• Nar du ikke anvender ICC-profiler 


Managed by Application (Windows) 

Application Managed Colors (Mac OS) 

Nar den er indstillet til denne tilstand, 
foretager printeren ingen farvestyring. 

Programbaseret farvestyring lader 
billedredigeringssoftwaren styre 
farvekonverteringer fra billedets 
farverum til printerens blaekfarver. 


• Nar du vil bruge ICC-profiler 

• Nar du vil bruge 
farvestyringsfunktionerne i 
DiiieareaigenngssoTtware, T.eKS. 
Adobe Photoshop 

• Nar du vil opna den bedste styring 
over farvekvaliteten 
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Indstillinger for farvetilstand i printerdriveren (fortsat) 



Indstilling 


Hvornar skal den bruges? 


Konverteringen foregar i 
billedredigeringssoftwaren. 

Hvis du anvender programbaseret 
farvestyring, skal du aendre indstillinger i 
bade printerdriveren og programmerne. 
Desuden kraeves ICC-profiler for alle 
enheder. Yderligere oplysninger finder 
du under Brug af programbaseret 
farvestyring. 




Hvis du vil udskrive med farvestyringsfunktionerne, der er indbygget i HP Photosmart 
8700 series, skal du aendre indstillingerne i printerdriversoftwaren og 



billedredigeringssoftwaren. Her f0lger et eksempel pa et typisk udskriftsjob, hvor der 
bruges printerbaseret farvestyring med Adobe Photoshop (version 7 eller CS). 

Sadan udskrives med printerbaseret farvestyring 

1. Abn filen, som du vil udskrive i Adobe Photoshop. 

2. Vaelg File (filer) > Print with Preview (udskriv med eksempel) i Adobe 
Photoshop. Kontroller, at Show More Options (vis flere indstillinger) er 
markeret i dialogboksen Print with Preview (udskriv med eksempel), og vaelg 
derefter Color Management (farvestyring) i genvejsmenuen. 

3. I omradet Print Space (udskriftsomrade) i dialogboksen Print with Preview 
(udskriv med eksempel) skal du vaelge den samme indstiling for RGB-farverum, 
som du vil bruge i printerdriveren (Windows). Dette er i de fleste tilfaelde sRGB 
eller Adobe RGB. Pa en Macintosh skal du i stedet vaelge Printer Color 
Management (farvestyring for printer). 

4. Klik pa Page Setup (sideopsaetning) i dialogboksen Print with Preview 
(udskriv med eksempel), konfigurer siden for det aktuelle billede pa den 
onskede made, og klik derefter pa OK. 

5. Klik pa Print (udskriv). 

Hvis du bruger en Windows-computer 

a. Klik pa Egenskaber i dialogboksen Udskriv. 

b. Klik pa fanen Farve i dialogboksen Egenskaber. 

c. Vaelg en farvetilstand i genvejsmenuen Farvestyring i dialogboksen Udskriv: 

- Colorsmart/sRGB (standard) 

- AdobeRGB 

Vaelg den samme farvetilstand, som du valgte som RGB-arbejdsrum i 
dialogboksen Color Settings (farveindstillinger) i Adobe Photoshop. 

d. Klik pa fanen Papir/kvalitet, vaelg den onskede papirtype i genvejsmenuen 
Typen er, og klik derefter pa OK. 

Hvis du bruger en Macintosh 

a. Vaelg Paper Type/Quality (papirtype/-kvalitet) i dialogboksen Print 
(udskriv). 
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b. Vaelg en farvetilstand i genvejsmenuen Color (farve) i dialogboksen Print 
(udskriv): 

- Colorsmart/sRGB 

- AdobeRGB 

Vaelg den samme farvetilstand, som du valgte som RGB-arbejdsrum i 
dialogboksen Color Settings (farveindstillinger) i Adobe Photoshop. 

6. Klik pa OK i dialogboksen Print (udskriv) for at starte udskrivningen. 

» ' t Tip! Hvis du vil opna de bedste resultater ved udskrivning af fotos i sort/hvid, 
skal du S0rge for at indsaette en HP Gra Fotoblaekpatron og vaelge indstillingen 
Udskriv i gratoneskala i dialogboksen Udskriv (Windows) eller indstillingen 
Grayscale (gratoneskala) i genvejsmenuen Color (farve) i dialogboksen 
Print (udskriv) (Mac OS). Brug billedredigeringssoftwaren til at styre 
konverteringen, hvis du vil opna bedre kontrol over konverteringen af 
farvefotos til sort/hvid. 

Brug af programbaseret farvestyring 

Programbaseret farvestyring giver en mere sofistikeret styring sammenlignet med den 
printerbaserede, men medf0rer ogsa st0rre kompleksitet og flere trin. 

Yderligere oplysninger om den printerbaserede farvestyring, der er indbygget i 
HP Photosmart 8700 series, finder du under Brug af printerbaseret farvestyring. 

Brug af programbaseret farvestyring kan indebaere: 

• Brug af enhedsprof iler: Programbaseret farvestyring er afhaengig af filer kaldet 
ICC 3 -enhedsprofiler. En ICC-profil beskriveren enheds farverum. 
Softwarekomponenten i farvestyringssystemet bruger disse profiler til at 
konvertere farver mellem hver enheds farverum. Softwareinstallationsindstillingen 
Standard for HP Photosmart 8700 series installerer automatisk HP ICC-profiler 
for printeren. 

• Kalibrering af skaermen: Skaerme udviser en farveforringelse over tid, som kan 
hasmme kvaliteten af den professionelle fotoproduktion. Derfor bliver den ICC- 
profil, som leveres med de fleste nye skaerme, gradvist ugyldig, og den gengiver 
ikke laengere farverummet, der er tilgaengelig pa enheden, praecist. Kalibrering af 
skaermen mindst en gang om maneden for at oprette en brugerdefineret ICC- 
profil er den bedste made at sikre, at farverummet pa skaermen er praecist 
defineret for farvestyringssystemet. Du kan kalibrere en skaerm visuelt ved hjaelp 
af systemet eller vaerktojssoftware, f.eks. Adobe Gamma, men denne 
kalibreringstype opfylder ikke standarderne for hoj kvalitet, der forventes ved 
professionel fotografering. Professionelle investerer normalt i et kalibreringssast, 
der bestar af software og en hardwareenhed, som optager den aktuelle tilstand 
for RGB-miljoet pa skaermen og gemmerden som en brugerdefineret ICC-profil. 
Skaermkalibreringssast er tilgasngelige fra GretagMacBeth, Monaco Systems og 
LaCie samt andre producenter. 

Hvis du vil udskrive med de programbaserede farvestyringsfunktionerne, skal du 
aendre indstillingerne i printerdriversoftwaren og billedredigeringssoftwaren. Herfolger 



3 International Color Consortium. ICC giver mulighed for profilbaserede farvestyringslosninger. Besog 
www.color.org, hvis du onsker yderligere oplysninger. 
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et eksempel pa et typisk udskriftsjob, hvor der bruges programbaseret farvestyring i 
Adobe Photoshop (version 7 eller CS). Se dokumentationen, som fulgte med 
billedredigeringssoftwaren, for at fa en udforlig vejledning i brug af produktets 
farvestyringsfunktioner. 

Sadan udskrives med programbaseret farvestyring 

1. Abn fotoet, som du vil udskrive i Adobe Photoshop. 

2. Vaelg File (filer) > Print with Preview (udskriv med eksempel) i Adobe 
Photoshop. 

3. Kontroller, at Show More Options (vis flere indstillinger) er markeret i 
dialogboksen Print with Preview (udskriv med eksempel), og vaelg derefter 
Color Management (farvestyring) i genvejsmenuen. 

4. I omradet Print Space (udskriftsomrade) i dialogboksen Print with Preview 
(udskriv med eksempel) skal du vaelge den relevante HP Photosmart 8700 
series-profil for det papir- og blaeksaet, som du bruger. 
Installationsprogrammet til HP Photosmart-printersoftwaren installerede 
automatisk flere profiler for dig. 

5. Vaelg Perceptual (som det opfattes) i genvejsmenuen Intent (gengivelse). Det 
anbefales ogsa, at du markerer indstillingen Use Black Point Compensation 
(brug kompensation forsorte punkter). 

6. Klik pa Page Setup (sideopsaetning) i dialogboksen Print with Preview 
(udskriv med eksempel), konfigurer siden for det aktuelle billede pa den 
0nskede made, og klik derefter pa OK. 

7. Klik pa Print (udskriv) i dialogboksen Print with Preview (udskriv med 
eksempel). 

Hvis du bruger en Windows-computer 

a. Klik pa Egenskaber i dialogboksen Udskriv. 

b. Klik pa fanen Farve i dialogboksen Udskriv. 

c. Marker Managed by application (styret af program) i omradet 
Farvestyring i dialogboksen Udskriv, og klik derefter pa OK. 

d. Klik pa fanen Papir/kvalitet, vaelg den relevante papirtype i genvejsmenuen 
Typen er, og klik derefter pa OK. 

e. Klik pa OK i dialogboksen Udskriv for at starte udskrivningen. 

Hvis du bruger en Macintosh 

a. Vaelg Paper Type/Quality (papirtype/-kvalitet) i dialogboksen Print 
(udskriv). 

b. Vaelg Application Managed Colors (programstyrede farver) i 

genvejsmenuen Color (farve). 

c. Vaelg den relevante papirtype i genvejsmenuen Paper (papir). 

8. Klik pa Print (udskriv) i dialogboksen Print (udskriv). 
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5 Oprettelse af kreative 
projekter 

HP Image Zone-softwaren, som leveres med printeren, indeholder vaerkt0jer, derg0r 
det muligt at bruge fotos i kreative projekter, og giver adgang til HP Instant Share, 
som er en onlinetjeneste, som g0r det let at dele fotos med andre. Yderligere 
oplysninger om HP Image Zone-softwaren finder du i HP Photosmart Printer Help pa 
skasrmen. Se Sadan findes yderligere oplysninger. 

r^jf Bemaerk! Du skal vaelge indstillingen Standard, nardu installerer 
\-&\ printersoftwaren. Ellers installeres HP Image Zone ikke. 

Dette afsnit indeholder oplysninger om: 

• Brug af store skabeloner i scrapboger og andre projekter 

• Brug af HP Image Zone 

• Udskrivning af fotos uden rammer fra en computer 

Store skabeloner 

Store skabeloner bestar af en almindelig hvid baggrund med fastlaste billedholdere, 
hvor du kan traekke fotos hen. Fotoene beskaeres automatisk af billedholderne. 
Du kan tilpasse st0rrelsen af fotoene og flytte dem rundt inden for billedholderen. 

Personer med scrapboger: Sorg for at besoge webstedet HP Scrapbooking pa 
adressen www.hp.com/go/scrapbooking. Her kan du hente gratis grafikoverforsler, fa 
layoutideer, gode rad til scrapb0ger, oplysninger om indkob af varer, andre 
onlineressourcer til scrapb0ger og meget mere. Webstedet findes kun pa engelsk. 



Storrelse pa 
skabelonside 


Beskrivelse 


B 


Amerikansk og britisk standardst0rrelse. Kaldes ogsa Ledger 
eller US Legal. 

27,9x43,2 cm (11 x 17"). 


B+ 


Amerikansk og britisk standardstorrelse. Kaldes ogsa Super B. 
33x48,3 cm (13x19"). 


A3 


ISO-standardstorrelse. 
29,7x42 cm (1 1 ,7 x 16,5"). 


A3+ 


ISO-standardstorrelse. Kaldes ogsa Super A3. 
33x48,3 cm (13x19"). 


12 x 30,48 cm 
(12x12") 


Amerikansk og britisk standardstorrelse. Kaldes ogsa Photo 
12x12. Populaert til brug i scrapb0ger. Ca. 30,5 x 30,5 cm. 
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Sadan placeres fotos i en skabelon 

1 . Vaelg nogle fotos, og placer dem i en stor skabelon. 
Du kan flytte et foto rundt i en skabelons billedholder. 

Hvis du bruger en Windows-computer 

a. I HP Image Zone skal du under fanen Projects (projekter) klikke pa Album 
Pages (albumsider). 

b. Klik pa en sidestorrelse i omradet Work (aktiv). 

c. Klik pa en stor skabelon. 

d. Vaelg fotos under fanen My Images (billeder), traek derefter hvert foto fra 
Selection Tray (valgbakke) til den onskede sideholder i skabelonen. 

Hvis du bruger en Macintosh 

a. Klik pa HP Image Zone i Dock. 

b. Klik pa Services (tjenester), og dobbeltklik derefter pa HP Image Print i 
vinduet HP Image Zone. 

c. Vaelg et eller flere fotos, og klik derefter pa Open (abn). 

Du kan foje yderligere fotos til Drawer pa et senere tidspunkt ved at klikke 
pa knappen +. Hvis Drawer ikke er synlig, skal du klikke pa knappen Drawer. 

d. Vaelg Album Page (albumside) i genvejsmenuen Print Style 
(udskriftslayout). 

e. Tryk pa pilene for Select Template (vaelg skabelon) for at vaelge en 
skabelon. 

f. Traek hvert foto fra Drawer til den 0nskede billedholder i skabelonen. 

g. Klik pa Page Setup (sideopsaetning) for at vaelge papirstorrelsen i 
genvejsmenuen Paper Size (papirstorrelse), og klik derefter pa OK. 

h. Klik pa Print (udskriv). 

Yderligere oplysninger om de bedste udskriftsindstillinger til brug ved 
kvalitetsudskrivning fra en computer finder du under Grundlaeggende udskrivning fra 
en computer. 

Personer med scrapboger: Fa endnu mere kreativitet og fornyet energi til din 
scrapbogsoplevelse med HP Creative Scrapbook Assistant-softwaren. De staerke 
digitale vaerktojer og hundredvis af medfolgende faerdiglavede temabilleder i h0j 
kvalitet i denne prisbillige, innovative software gor det sjovt at planlaegge, oprette, 
arkivere, udskrive og dele dine scrapbogselementer og -sider. Det er et nyt 
scrapbogsvaerktoj, som er det perfekte supplement til HP Photosmart 8700 series. 
Fa flere oplysninger om softwaren pa webstedet HP Scrapbooking: www.hp.com/go/ 
scrapbooking. Softwaren og webstedet findes kun pa engelsk. HP Creative 
Scrapbook Assistant er muligvis ikke tilgaengelig i alle lande/omrader. 
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HP Image Zone 



Bemaerk! Du skal vaelge indstillingen Standard, nardu installerer 
printersoftwaren. Ellers installeres HP Image Zone ikke. 

Brug HP Image Zone til at udfolde dig kreativt med dine billeder: Rediger dem, del 
dem, og opret sjove projekter, f.eks. Iyk0nskningskort. Nar du vil arbejde med fotos, 
skal du overfore dem til en computer, som du har tilsluttet printeren. Indsaet et 
hukommelseskort, der indeholder fotos. F0lg vejledningen pa computerskaermen for 
at gemme dem pa computeren. Yderligere oplysninger finder du under Lagring af 
fotos pa en computer fra et hukommelseskort. 

HP Image Zone giver dig mulighed for at: 

• Bruge dine fotos til kreative projekter, f.eks. til scrapboger, lykonskningskort og 
overforingspapir 

• Organisere dine fotos i albums og soge i dem efter nogleord og datoer (kun 
Windows) 

• Redigere og forbedre dine fotos ved at tilfoje tekst eller foretage farvekorrektion 

• Dele dine fotos online med familie og venner via HP Instant Share 

Yderligere oplysninger om HP Image Zone finder du i HP Photosmart Printer Help pa 
skaarmen. 

• Windows: I menuen Start skal du vaelge Programmer (i Windows XP skal du 
vaelge Alle programmer) > HP > Photosmart 320, 370, 7400, 8100, 8400, 8700 
series > Photosmart Help og derefter klikke pa Use the HP Image Zone. 

• Macintosh: Vaelg Help > Mac Help i Finder, og vaelg derefter Library > 
HP Image Zone Help. 

Udskrivning af fotos uden rammer fra en computer 

Den hurtigste og letteste made at udskrive fotos uden rammer fra computeren er ved 
at bruge HP Image Zone. HP Image Zone er tilgaengelig pa computeren, hvis du 
valgte Standard under softwareinstallationen. 

\—)f Bemaerk! Du kan ogsa foretage udskrivning uden rammer fra anden 
\~&\ billedbehandlingssoftware. Dette afsnit indeholder kun vejledning i udskrivning 
af fotos uden rammer fra HP Image Zone. 

Udskrivning af fotos uden rammer fra Windows 

1 . Laeg fotopapir i printeren. 

2. Abn HP Image Zone, og vaelg derefter et foto, der skal udskrives. 

3. Klik pa Udskriv, og klik derefter pa Hurtig udskrift i vinduet HP Print, hvis 
indstillingen ikke allerede er markeret. 

4. Kontroller, at indstillingen Borderless sizes only (kun storrelser uden rammer) 
er markeret, og vaelg derefter den onskede storrelse i genvejsmenuen Paper 
Size (papirstorrelse). 

5. Angiv antallet af kopier i Copies of Current Image (antal af aktuelt billede). 

6. Klik pa Print. 
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Udskrivning af fotos uden rammer fra en Macintosh 

1 . Laeg fotopapir i printeren. 

2. Klik pa HP Image Zone i Dock. 

3. Dobbeltklik pa HP Image Print i vinduet HP Image Zone. 

4. Vaelg et eller flere fotos, der skal udskrives, og klik derefter pa Open (abn). 

5. Vaelg Photo Print (fotoudskrivning) i genvejsmenuen Print Style 
(udskriftslayout), hvis indstillingen ikke allerede er markeret. 

6. Vaelg HP Photosmart 8700 series-printeren fra genvejsmenuen Printer. 

7. Vaelg en papirstorrelse til udskrivning uden rammer i menuen Paper Size 
(papirstorrelse). 

8. S0rg for, at indstillingen Print Borderless (udskriv uden rammer) er markeret, 
og klik derefter pa Print Now (udskriv nu). 
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Udskrivning af fotos uden en 
computer 



Med HP Photosmart 8700 series-printer kan du vaelge og udskrive fotos selv uden at 
taende for computeren. Nar du har indstillet printeren ved hjaelp af 
installationsvejledningen, der la i kassen med printeren, kan du udskrive via et af 
f0lgende: 

• Hukommelseskort 

• PictBridge-kompatibelt, digitalt kamera 

• Bluetooth-enhed 

Tilslutning til andre enheder 

Denne printer tilbyder flere forbindelsestyper, som ikke kraever en computer, f.eks. 
hukommelseskort, PictBridge-kameraer og enheder med tradlos Bluetooth-teknologi. 
Hver tilslutningstype har sin egen funktionsmade. 



Tilslutningstype og udstyr 


Funktionalitet... 


Hukommelseskort 

Et hukommelseskort 

Et kompatibelt hukommelseskort til 
digitalt kamera 

Indsaet hukommelseskortet i det 
korrekte hukommelseskortslot foran pa 
printeren. 


• Udskriv direkte fra et 
hukommelseskort til printeren. 

• Udskriv hurtigt prover af fotos pa et 
hukommelseskort direkte fra 
printerens kontrolpanel. 

• Gem fotos fra et hukommelseskort, 
der er indsat i printeren, pa en 
computer, hvor du kan redigere 
eller organisere dem i HP Image 
Zone-programmet eller anden 
software. Yderligere oplysninger 
finder du under Lagring af fotos pa 
en computer fra et 
hukommelseskort og Udskrivning af 
fotos fra et hukommelseskort. 


PictBridge 

PictBridge-symbol 

Et PictBridge-kompatibelt, digitalt 
kamera og et USB-kabel. 

Tilslut kameraet i kameraporten pa 
forsiden af printer. 


Direkte udskrivning fra et PictBridge- 
kompatibelt digitalt kamera til printeren. 

Yderligere oplysninger finder du under 
Udskrivning af fotos fra et digitalt 
kamera og i dokumentationen til 
kameraet. 



Brugervejledning til HP Photosmart 8700 series 



31 



Kapitel 6 

(fortsat) 



Tilslutningstype og udstyr Funktionalitet... 

Bluetooth Udskriv alle enheder, der har tradlos 

Bluetooth-teknologi, til printeren. Du kan 
finde yderligere oplysninger i 
dokumentationen til adapteren. 

Adapteren er ikke kompatibel med 
Macintosh. 
HP bt300 Bluetooth®-tradl0s 
printeradapter (Model: Q3395A) 




Tradlos HP bt300 Bluetooth- 
printeradapter sluttes til kameraporten 
pa forsiden af printeren, sa du kan bruge 
tradlos Bluetooth-teknologi til 
udskrivning. Se dokumentationen, der 
fulgte med adapteren, og 
HP Photosmart Printer Help pa 
skaermen for at fa for flere oplysninger. 



Udskrivning af fotos fra et hukommelseskort 

Du kan udskrive fotos fra et hukommelseskort ved at indsaette det i printeren, og via 
printerens kontrolpanel kan du vaelge, redigere og udskrive fotos. Du kan ogsa 
udskrive kameravalgte fotos - fotos, som du har markeret til udskrivning via et digitalt 
kamera - direkte fra et hukommelseskort. 

Det er hurtigt og let at udskrive fra et hukommelseskort, og det draener ikke 
digitalkameraets batterier. Du kan finde yderligere oplysninger om indsastning af 
hukommelseskort under Indsastning af hukommelseskort. 

Det er nemt at udskrive fra et hukommelseskort. Dette afsnit beskriver, hvordan du 
kan foretage dig f0lgende: 

• Indsaette et hukommelseskort 

• Beslutte, hvilke fotos du vil udskrive 

• Vaelge et fotolayout 

• Vaelge fotos 

• Optimere fotokvaliteten 

• Udskrive de valgte fotos 



Indsaetning af hukommelseskort 

Nar du har taget billeder med et digitalt kamera, kan du fjerne hukommelseskortet fra 
kameraet og indsaette det i printeren for at udskrive fotoene eller gemme dem pa en 
computer. Printeren kan laese folgende typer hukommelseskort: CompactFlash™, 
Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™ og xD-Picture Card™. 

AForsigtig! Bruger du en anden type hukommelseskort, kan det beskadige 
bade hukommelseskortet og printeren. 
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Du kan laese om andre mader at overf0re fotos fra et digitalt kamera til printeren 
under Tilslutning til andre enheder. 

Understottede filformater 

Printeren kan genkende og udskrive f0lgende filformater direkte fra 
hukommelseskortet: JPEG og ukomprimeret TIFF. Hvis et digitalt kamera gemmer 
fotos og videoklip i andre filformater, skal du gemme filerne pa en computer og 
udskrive dem ved hjaelp af et softwareprogram. Du kan finde yderligere oplysninger i 
HP Photosmart Printer Help pa skaermen. 

Indsaetning af et hukommelseskort 



Q i u 




Slot til hukommelseskort 



1 


CompactFlash I og II, Microdrive 


2 


Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 


3 


Memory Sticks 


4 


xD-Picture Card 



Find hukommelseskortet i folgende tabel, og brug instruktionerne til at indsastte kortet 
i printeren. 

Retningslinjer: 

• Indsaet kun et hukommelseskort ad gangen. 

• Skub forsigtigt hukommelseskortet ind i printeren, indtil det stopper. 
Hukommelseskortet kan ikke skubbes helt ind i printeren, sa prov ikke at tvinge 
det ind. 

AForsigtig! Hvis hukommelseskortet indsaettes pa en anden made, kan det 
beskadige kortet og printeren. 

Nar hukommelseskortet er indsat korrekt, blinker indikatoren for hukommelseskortet 
og lyser derefter grant hele tiden. 

AForsigtig! Traek ikke et hukommelseskort ud, mens indikatorlampen blinker. 
Yderligere oplysninger finder du under Fjernelse af et hukommelseskort. 
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Hukommelseskort 


Sadan indsaettes hukommelseskortet 




u 


1 

jsh 


• Frontetiketten vender opad, og hvis etiketten har en pil, peger 
pilen ind mod printeren 

• Kanten med huller til metal ben skal forst ind i printeren 


U 

Memory Stick 


• Det skra hjorne skal vende mod venstre 

• Metalkontakterne skal vende nedad 

• Hvis du bruger et kort af typen Memory Stick Duo™ eller 
Memory Stick PRO Duo™, skal du tilslutte adapteren, som blev 
leveret med kortet, f0r du saetter kortet i printeren 


u 

Microdrive 


• Frontetiketten skal vende opad, og hvis etiketten har en pil, skal 
pilen pege ind mod printeren 

• Kanten med huller til metal ben skal forst ind i printeren 




■ 

MultiMediaCard 


• Det skra hjorne skal vende mod hojre 

• Metalkontakterne skal vende nedad 


i 

Secure Digital 


• Det skra hj0rne skal vende mod hojre 

• Metalkontakterne skal vende nedad 




B 

xD-Picture Card 


• Den buede side af kortet skal vende ind mod dig 

• Metalkontakterne skal vende nedad 



Lagring af fotos pa en computer fra et hukommelseskort 

Du kan gemme fotos pa en computer fra ethvert hukommelseskort, der er indsat i 
printeren, hvis du har installeret en USB-forbindelse mellem de to enheder. Du skal 
gemme fotoene pa computeren for at kunne bruge dem i billedredigeringssoftware, 
f.eks. HP Image Zone. Du skal vaelge indstillingen Standard, nardu installerer 
printersoftwaren. Ellers installeres HP Image Zone-softwaren ikke. 

1 . Indsaet et hukommelseskort i printeren. 
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Hvis du bruger en Windows-computer 

a. Marker Kopier billeder til en mappe pa computeren ved hjaelp af guiden 
Scanner og kamera fra Microsoft. 

b. Folg vejledningen pa skaermen. 

r™#> Bemaerk! Hukommelseskortet ses ogsa i Windows Stifinder som et 
\-&\ flytbart drev. Du kan abne det og traekke fotos fra kortet til enhver 
placering pa computeren. 

Hvis du bruger en Macintosh 

a. Vent til iPhoto starter, og laes indholdet af hukommelseskortet. 

b. Klik pa Import for at gemme fotoene fra hukommelseskortet pa Macintosh'en. 

Bemaerk! Hukommelseskortet vises ogsa pa skrivebordet som et 



drevikon. Du kan abne det og traekke fotos fra kortet til enhver 
placering pa Macintosh'en. 

Fjernelse af et hukommelseskort 

Vent, indtil indikatoren for hukommelseskortet holder op med at blinke, og traek sa 
forsigtigt i hukommelseskortet for at fjerne det fra printeren. 

A Forsigtig! Traek ikke et hukommelseskort ud, mens indikatorlampen blinker. 



En blinkende indikatorlampe betyder, at printeren er ved at fa adgang til 
hukommelseskortet. Fjernes et hukommelseskort under denne proces, kan det 
beskadige printeren og hukommelseskortet eller odelaegge dataene pa 
hukommelseskortet. 



Beslutning af, hvilke fotos der skal udskrives 

Du kan beslutte, hvilke fotos du vil udskrive fra hukommelseskortet ved at udskrive et 



fotoindeks og bruge indeksnumrene til at vaelge fotos. 

Et fotoindeks viser miniaturebilleder og indeksnumre for op til 2000 fotos pa et 
hukommelseskort. Brug almindeligt papir i stedet for fotopapir for at spare pa 
udgifterne, nar du udskriver en indeksside. 

Et fotoindeks kan fylde adskillige sider. 

Sadan udskrives et fotoindeks: 

1 . Indsaet et hukommelseskort. 

2. Laeg Here ark almindelige papir i den primaere papirbakke. 

3. Tryk pa knappen Indeksside, og tryk derefter pa ^. 



Valg af et fotolayout 

Tryk pa Layout pa printeren for at vaelge et layout til de fotos, du vil udskrive. Alle 



fotos, som er valgt fra printerens kontrolpanel, udskrives med dette layout. Hvis du 
ikke bruger layoutet 1 photo borderless (1 foto uden rammer), afhaenger 
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udskrifternes faktiske st0rrelse af st0rrelsen pa det papir, du laegger i printeren, som 
vist i f0lgende tabel. 

■Wyp Bemaerk! Printeren roterer evt. fotoene for at indpasse dem pa layoutet. 



Layout 



Papirstorrelse (papirstorrelse) 



Fotoet udfylder siden, sa det passer til 
papirstorrelsen. 



1 foto uden rammer 



1 foto pr. side, med rammer 



2 fotos pr. side 



3,5 x 5" 
4x6" 
5x7" 
8x 10" 
11 x 14" 
13x19" 
8,5 x 11" 

A6 (98,6x141,6 mm) 
A4 (200 x 250 mm) 
A3 (290,6x413,5 mm) 

10 x 15 cm (95,2 x 146 mm) 
13x18 cm (120,6x171,4 mm) 
Hagaki (93,6 x 141,6 mm) 

L (82,5 x 120,6 mm) 

3.5 x 5" (2,25 x 3,25") 
4x6" (2,75x3,75") 
5 x 7" (3,25 x 4,75") 
8x10" (4,75x6,5") 
8,5 x 11" (5x7") 

11 x 14" (6,75x9,25") 
13 x 19" (8x 10") 

A6 (69,2 x 98,6 mm) 

A4 (130x 180 mm) 

A3 (204,2 x 272,3 mm) 

10 x 15 cm (69,2 x 98,6 mm) 



36 



HP Photosmart 8700 series 



(fortsat) 



Lavout 


Panirstdirplsp fnanirstnrrpl^p^ 

1 U U II O 1. jt/ 1 1 w 1 0 w 1 UQU 1 1 O IV/ 1 I w 1 Ow | 




lo x lo cm (o4,n x izu,o mm) 




1 lCtUCtrxl IUU A U\J,\J II 1 1 1 I J 




l_ I JU, i A U^., J MINN 




3,5x5" (1,5x2,25") 


m 








4 x 6" (1,75 x 2,625") 


□ 




5 x 7 (2,25 x 3,375 ) 




8x10" (3,33x5") 


3 fotos pr. side 


8,5 x 11" (4 x 6") 




A A A A II / ^ ^ ^ II \ 

11 x 14 (5 x 7,5 ) 




13 x 19" (6 x 9") 




A6 (47,7 x 71,5 mm) 




A4 (100 x 150 mm) 




A3 (139,7 x 209,6 mm) 




1 0 x 1 5 cm (45,7 x 69 mm) 




ux lo cm (5o, / x oo mm ) 




1 IdyciM \~T\J ,*L A U f , U II III i y 




L (39,6 x 59,4 mm) 






3,5x5" (1,5x2,25") 


■I 








4 x 6" (1,75 x 2,5") 

5 x 7" (2,2 x 3,25") 


■ I 






8x 10" (3,5 x4,75") 


4 fotos pr. side 


8,5 x 11" (3,5 x 5") 




A A A A \\ I A ~~T I - /-\ —r r— \\\ 

1 1 x 14 (4,75 x 6,75 ) 




13 x 19" (5 x 7") 




A6 (47,7 x 69,2 mm) 




A4 (90 x 130 mm) 




A3 (133,4 x 190,5 mm) 




1 0 x 1 5 cm (45,7 x 66 mm) 




u x is cm (oo, i x o4,i mm ) 




Hagaki (45,2 x 65 mm) 




L (39,6 x 57 mm) 
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1 a\/mit 

LdyU U L 


Panirctcirrolco /nanii*ct<?ii*i*olco^ 


III 


3,5 x 5" (1 x 1,375") 




4 x 6" (1,125 x 1,5") 


III 


5 x 7" (1,5 x 2") 




8x10" (2,25x3") 


9 fotos pr. side 


8,5 x 11" (2,5 x 3,25") 




11 x 14" (3,25 x 4,25") 




13 x 19" (4 x 6") 




A6 (30,7 x 40,5 mm) 




A4 (64 x 84 mm) 




A3 (88,9 x 120,6 mm) 




10 x 15 cm (29,6 x 39,3 mm) 




io x lo cm \oo x ou, i nini) 




Hagaki (29 x 38,6 mm) 




L (25,3 x 33,6 mm) 



Valg af fotos til udskrivning 

Du kan vaelge de fotos, du vil udskrive, via printerens kontrolpanel. 



Hvis du vil.. 



Udvaelge et foto 



Fravaelge et foto 

Nar du fravaelger et foto, 
annullerer printeren eventuelle 
sendringer af 

udskriftsindstillinger, du har 
valgt for fotoet. 

Bemaerk! Fravalg af fotos 
sletter dem ikke fra 
hukommelseskortet. 



Skal du gore folgende 



Fravaelge alle fotos 



Indsaet et hukommelseskort. 

Tryk pa 4 eller p» for at se indeksnumrene pa 

de fotos, du vil vaelge. 

Tryk pa ^ for at vaelge fotoet. 

Indeksnumrene vises i omradet Selected 

photos (markerede fotos) pa printerskaermen. 

Hvis du vil udvaelge Here fotos, skal du 

gentage trin 2 og 3. 



Tryk pa -4 e H er f° r at se det foto, du vil 
fravaelge. 

Tryk pa Cancel (annuller) for at fravaelge det 
viste foto, sa det ikke udskrives. 



1 . Tryk pa Cancel (annuller), indtil der vises en 
meddelelse pa printerskaermen, hvor du bliver 
spurgt, om du vil fravaelge alle fotos. 
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Hvis du vil... 


Skal du gore folgende 




2. Tryk pa 



Forbedring af fotokvalitet 

Med printeren kan du forbedre lysstyrken eller kontrasten for alle fotos, der er 
udskrevet fra et hukommelseskort. Disse udskriftsindstillinger aendrer ikke det 
originale foto. De har kun indflydelse pa udskrivningen. 



Problem 


Sadan gor du 


Fotos med svag lysstyrke 


1. 


Tryk pa Menu. 




2. 


Tryk pa ^, indtil Digital Flash 






vises, og klik derefter pa ^. 




3. 


Tryk pa indtil On (til) ses, og klik 






derefter pa 


Slorede fotos 


1. 


Tryk pa Menu. 




2. 


Tryk pa p., indtil AutoFocus vises, 






og klik derefter pa ^. 




3. 


Tryk pa ^, indtil On (til) vises, og 






klik derefter pa ^. 



Udforsel af almindelige udskrivningsopgaver fra et hukommelseskort 

Dette afsnit beskriver de mest almindelige udskrivningsopgaver, som du kan udfore 
fra et hukommelseskort. 



Hvis du vil... 


Folg nedenstaende fremgangsmade: 


Udskrive et foto uden rammer 

Du kan udskrive fotos uden 
rammer uden at have 
forbindelse til en computer. 

For du gar i gang, skal du 
kontrollere, at 

hukommelseskortet er indsat i 
printeren, og at den 
papirbakke, du vil bruge, 
indeholder det korrekte papir. 


1 . Tryk pa Layout pa printeren, indtil Layout: 1 
photo borderless (Layout: 1 foto uden 
rammer) vises pa printerskaermen. 

2. Vaelg det foto eller de fotos, du vil udskrive. 
Yderligere oplysninger finder du under Valg af 
fotos til udskrivning. 

3. Tryk pa Print (udskriv). 


/Endre udskriftskvaliteten til 
Normal for et udskriftsjob 

Du kan aendre 
udskriftskvaliteten for fotos. 
Udskriftskvaliteten Best 
(bedst) er standard og giver 
den bedste fotokvalitet. 


1. Tryk pa Menu. 

2. Vaelg Print quality (udskriftskvalitet), og 
tryk derefter pa ^f. 

3. Vaelg Normal, og tryk derefter pa ^. 

Udskriftskvaliteten Best (bedst) anvendes igen 
efter det naeste udskriftsjob. 
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Hvis du vil... 


Folg nedenstaende fremgangsmade: 


Normal kvalitet sparer blaek og 
udskrives hurtigere. 




Udskrive et eller f lere fotos 

For du gar i gang, skal du 
kontrollere, at 

hukommelseskortet er indsat i 
printeren, og at den 
papirbakke, du vil bruge, 
indeholder det korrekte papir. 


1 . Tryk pa knappen Layout for at vaelge et 
fotolayout. Vaelg Layout: 1 photo borderless 
(1 foto uden rammer) for udskrivning uden 
rammer. 

2. Tryk pa 4 eller p- for at fa vist 
indeksnummeret pa det foto, du vil udskrive, 
og tryk derefter pa ^. Du kan gentage trin 1 
og 2 for at vaelge flere fotos. 

3. Tryk pa Print (udskriv). 


Udskrive alle fotos pa 
hukommelseskortet 

For du gar i gang, skal du 
kontrollere, at 

hukommelseskortet er indsat i 
printeren, og at den 
papirbakke, du vil bruge, 
indeholder det korrekte papir. 


1 . Tryk pa knappen Layout for at vaelge et 
fotolayout. Vaelg Layout: 1 photo borderless 
(1 foto uden rammer) for udskrivning uden 
rammer. 

2. Tryk pa Menu. 

3. Vaelg Print all (udskriv alle), og tryk derefter 
pa ^ for at starte udskrivningen af alle fotos 
pa hukommelseskortet. 


Udskrive en fortsat raekke af 
fotos 

For du gar i gang, skal du 
kontrollere, at 

hukommelseskortet er indsat i 
printeren, og at den 
papirbakke, du vil bruge, 
indeholder det korrekte papir. 


1 . Tryk pa knappen Layout for at vaelge et 
fotolayout. Vaelg Layout: 1 photo borderless 
(1 foto uden rammer) for udskrivning uden 
rammer. 

2. Tryk pa -4 eller ^, indtil det forste foto, du vil 
udskrive, ses pa printerskaermen, og tryk 
derefter pa ^ og hold den nede i mindst to 
sekunder. 

3. Tryk pa 4 e H er ►> indtil det sidste foto, som 
du vil udskrive, ses pa printerskaermen, og 
tryk derefter pa 

Udskrivningen af den valgte raekke af fotos 
begynder. 


Udskrive kameravalgte fotos 
fra et hukommelseskort 

Nar du vaelger fotos, som du 
vil udskrive fra et 
digitalkamera, opretter 
kameraet en DPOF-fil (Digital 
Print Order Format), som 
identificerer de valgte fotos. 
Printeren kan laese DPOF 1 .Cl- 
og 1 . 1 -filer direkte fra et 
hukommelseskort. 


1 . Brug digitalkameraet til at vaelge de fotos, du 
vil udskrive. Yderligere oplysninger finder du i 
dokumentationen til kameraet. 

2. Hvis du vaelger standardfotolayoutet for 
kameraet, skal du trykke pa knappen Layout 
pa printeren for at vaelge et fotolayout. 

Hvis du vaelger et andet layout end 
standardfotolayoutet for kameraet, 
udskrives fotos i det kameravalgte layout, 
uanset printerindstillingen. 

3. Ilaeg fotopapir. 
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Hvis du vil.. 



Stoppe udskrivningen 



Folg nedenstaende fremgangsmade: 

4. Fjern hukommelseskortet fra digitalkameraet, 
og indsaet det i printeren. 

5. Nar der vises en meddelelse pa 
printerskaermen, hvor du bliver spurgt, om de 
kameravalgte fotos skal udskrives, skal du 
trykke pa $ . 

De fotos, du har valgt med et kamera, 
udskrives. 

Hvis printeren ikke kan finde eller laese alle 
kameravalgte fotos pa kortet, udskriver den de 
fotos, den kan laese. 

Efter udskrivningen sletter printeren DPOF-filen og 
fjerner markeringen af fotoene. 

Hvis du vil stoppe et igangvasrende udskriftsjob, 
skal du trykke pa Cancel (annuller). 



Udskrivning af fotos fra et digitalt kamera 

Du kan udskrive fotos ved at slutte et PictBridge-digitalt kamera direkte til printerens 
kameraport med et USB-kabel. Hvis du har et digitalkamera med trades Bluetooth- 
teknologi, kan du indsaette HP Bluetooth®-tradl0s printeradapter, som er et valgfrit 
ekstraudstyr, i printeren og sende fotos til printeren tradl0st. 

Nar du udskriver fra et digitalkamera, bruger printeren de indstillinger, du har valgt pa 
kameraet. Yderligere oplysninger finder du i dokumentationen til kameraet. 

Brug af et PictBridge-kamera 

Det er nemt og hurtigt at bruge et PictBridge-kamera sammen med printeren. 




PictBridge-kamera, dersluttes til kameraport 

1 . Taend for kameraet, og vaelg de fotos, der skal udskrives. 
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2. Lseg fotopapir i printeren. 

3. Kontroller, at kameraet er indstillet til PictBridge, og tilslut det derefter til 
kameraporten pa forsiden af printeren ved hjaelp af USB-kablet, som blev leveret 
sammen med kameraet. 

Nar printeren genkender PictBridge-kameraet, udskrives de valgte fotos 
automatisk. 

Brug af et Bluetooth-kamera 

Hvis du har et digitalkamera med tradlos Bluetooth-teknologi, kan du k0be den valgfri, 
tradlos Bluetooth®-printeradapter fra HP og udskrive fra et kamera med en tradlos 
Bluetooth-forbindelse. 

1. Laeg papir i printeren, og kontroller, at den papirbakke, du vil bruge, er tilkoblet. 

2. Indsast den tradlose Bluetooth®-printeradapter fra HP i kameraporten pa 
printerens forside. 

Indikatoren pa adapteren blinker, nar adapteren er klar til at modtage data. 

3. Folg instruktionerne i dokumentationen til digitalkameraet for at sende fotos til 
printeren. 

Udskrivning fra andre Bluetooth-enheder 

Du kan ogsa udskrive fra andre enheder med trades Bluetooth-teknologi ud over 
digitale kameraer, f.eks PDA'er, baere+bare computere og mobiltelefoner. Du finder 
yderligere oplysninger under Tilslutning til andre enheder, HP Photosmart Printer Help 
pa skaermen og i den dokumentation, der fulgte med enheden med den tradlose 
Bluetooth-teknologi. 

r™2)f Bemaerk! For at kunne bruge Bluetooth-forbindelsen skal alle enheder have 
\~&\ den nodvendige hardware og software installeret. En tradlos Bluetooth® 
printeradapter fra HP kan derudover sluttes til kameraporten foran pa 
printeren. Adapteren saelges separat. Du kan finde yderligere oplysninger i 
dokumentationen til adapteren. 

Den grundlaeggende procedure for udskrivning fra enheder med tradlos Bluetooth- 
teknologi er den samme: 

1. Lad enheden soge efter tilgaengelige Bluetooth-printere. 

2. Vaelg printeren, nar den vises pa enheden. 

3. Udskriv 

Du kan fa flere oplysninger i dokumentationen, der fulgte med enheden. 
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7 Rengoring og vedligeholdelse 



HP Photosmart 8700 series-printer kraever meget lidt vedligeholdelse. F0lg 
retningslinjerne i dette afsnit for at forlaenge printerens og tilbehorets levetid og sikre, 
at de fotos, du udskriver, altid er af h0jeste kvalitet. 

Rengoring og vedligeholdelse af printeren 

Hold printeren og blaekpatronerne rene og i god stand ved at folge de enkle 
procedurer i dette afsnit. 

Udvendig rengoring af printeren 

1 . Sluk for printeren, og tag derefter lysnetledningen ud af stikket bag pa printeren. 

2. T0r printerens ydersider med en blod klud, som er fugtet let med vand. 

AForsigtig! Brug ikke nogen form for reng0ringsmiddel. Rengorings- og 
rensemidler vil kunne beskadige printerens overflade. Undlad at rengore 
printeren indvendigt. Printerens indvendige dele ma ikke komme i kontakt med 
nogen form for vaeske. Snw ikke metalstangen, som blsekpatronholderen 
korer frem og tilbage pa. St0j er normalt, nar holderne k0rer frem og tilbage. 

Automatisk rensning af blaekpatronerne 

Hvis du bemaerker hvide striber eller ensfarvede streger pa de fotos, du udskriver, kan 
det skyldes, at blaekpatronerne traenger til at blive renset. Rens ikke patronerne oftere, 
end det er nodvendigt, da der gar blaek til spilde under rensningen. F0lg 
fremgangsmaden i dette afsnit for at k0re en automatisk patronrensningsprocedure. 

1. Tryk pa Menu pa printerens kontrolpanel. 

2. Vaelg Clean cartridges (rens blaekpatroner), og tryk derefter pa ^. 

3. F0lg instruktionerne pa printerskaermen, og ilaeg papir, sa printeren kan udskrive 
en testside, efter at patronerne er renset. Brug almindeligt papir for at spare pa 
fotopapiret. 

4. Tryk pa ^ for at begynde at rense blaekpatronerne. 

5. Nar printeren er faerdig med at rense patronerne og udskriver en testside, bliver 
du spurgt, om du 0nsker at fortssette til det naeste renseniveau: Continue to 
second level cleaning (fortsaet til rensning pa andet niveau). Kontroller 
testsiden, og vaelg ud fra f0lgende indstillinger: 

- Hvis testsiden har hvide striber, eller der mangier farver, skal 
blaekpatronerne renses igen. Marker ^ for at fortsaette til rensningens andet 
niveau. 

- Hvis udskriftskvaliteten af testsiden er i orden, skal du trykke pa Cancel 
(annuller). 

Du kan rense patronerne indtil tre gange. Rensningen bliver grundigere og bruger 
mere blaek for hver gang. 

Hvis du gennemgar alle tre rensningsniveauer ved hjaelp af denne fremgangsmade, 
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og der stadig er hvide striber eller manglende farver pa testsiden, skal du evt. rense 
blaekpatronens kontakter. Yderligere oplysninger finder du under Manuel rensning af 
blaekpatronens kontakter. 

Bemaerk! Hvis du for nylig har tabt en patron, kan der ogsa forekomme hvide 
\~&\ striber eller manglende farver pa udskrifterne. Dette er et midlertidigt problem, 
som forsvinder i lobet af et dogn. 



Manuel rensning af blaekpatronens kontakter 

Hvis du bruger printeren i stovede omgivelser, kan der dannes snavs pa de 
kobberfarvede kontakter, som kan give udskrivningsproblemer. 



Sadan renser du blaekpatronens kontakter: 

1. Hav folgende parat, nar du vil rense kontakterne: 

- Destilleret vand (vand fra hanen kan indeholde forurenende staffer, der kan 
beskadige blaekpatronen) 

- Vatpinde eller tilsvarende blodt, fnugfrit materiale, der ikke sastter sig fast pa 
blaekpatronen 

2. Abn printerens topdaeksel. 

3. Fjern blaekpatronen, og laeg den pa et stykke papir med dysepladen opad. Sorg 
for ikke at r0re de kobberfarvede kontakter eller blaekdysepladen med fingrene. 

AForsigtig! Blaekpatronen ma ikke vaere ude af printeren i mere end 30 
minutter. Blaekdyser, som udsaettes for luft i laengere tid, kan torre ud og 
forarsage udskrivningsproblemer. 

4. Fugt en vatpind let med destilleret vand, og tryk overskydende vand af vatpinden. 

5. Tor forsigtigt de kobberfarvede kontakter med vatpinden. 

A Forsigtig! Ror ikke blaekdysepladen. Dette vil kunne forarsage 



t—± tilstopning, blaekfejl samt darlig elektrisk forbindelse. 

6. Gentag trin 4 og 5, indtil der ikke er flere blaskrester eller mere stov pa en ren 
vatpind. 

7. Saet blaekpatronen i printeren, og luk derefter topdaekslet. 



Udskrivning af en testside 

Du kan udskrive en testside for at kontrollere blaekpatronernes tilstand. 

1. Tryk pa Menu pa printerens kontrolpanel. 

2. Vaelg Print test page (udskriv testside), og tryk derefter pa 

Testsiden indeholderfolgende oplysninger: 
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1 


Billedudskriftskvalitet. Hvis de lodrette streger fremstar pasnt, skulle fotos kunne 
udskrives korrekt. 


2 


Blaekdysekvalitet. Hvis der er hvide striber i de massive bjaelker pa denne side, kan du 
prove at rengore blaskpatronen. Yderligere oplysninger finder du under Automatisk 
rensning af blaskpatronerne. 


3 


Anslaet blaskniveau. Denne statuslampe viser, hvor meget blaek der er tilbage i 
blaskpatronen. 


4 


Diagnostiseringsoplysninger. Brug tekstoplysningerne pa denne side, nar du arbejder 
sammen med HP Kundepleje om atforsoge at lose udskrivningsproblemer. 



Justering af blaskpatronerne 

Den f0rste gang du indsaetter en blaekpatron i printeren, udf0rer printeren en 
automatisk printerkalibrering for at justere blaskpatronerne. Men hvis farverne pa de 
fotos, du udskriver, er justeret forkert, eller hvis justeringssiden ikke blev udskrevet 
korrekt, nar du indsaetter en ny blaekpatron, skal du bruge folgende fremgangsmade til 
manuelt at kalibrere blaekpatronen. Denne proces justerer blaekpatronerne. 

1. Tryk pa Menu pa printerens kontrolpanel. 

2. Vaelg Calibrate the printer (kalibrer printeren), og tryk derefter pa ^. 

Udskrivning af en proveside 

Du kan udskrive en proveside for at undersoge printerens fotoudskriftskvalitet og for 
at sikre, at papiret er lagt korrekt i. 

1 . Laeg papir i den primaere papirbakke. Brug almindeligt papir for at spare pa 
fotopapiret. 

2. Tryk pa Menu pa printerens kontrolpanel. 

3. Marker Print a sample page (udskriv proveside), og tryk derefter pa ^. 
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Opdatering af softwaren 

Hent jaevnligt den nyeste opdatering til printersoftwaren for at sikre, at du har de 
nyeste funktioner og forbedringer. Du kan hente opdateringer til printersoftwaren ved 
at ga til www.hp.com/support eller ved at bruge HP Softwareopdatering. 

(1^3? Bemaerk! Den printersoftwareopdatering, du henterfra HP's websted, 
opdaterer ikke HP Image Zone-softwaren. 

Hentning af softwaren (Windows) 

Bemaerk! Sorg for, at der er oprettet forbindelse til internettet, for du bruger 
\~t*\ HP Softwareopdatering. 

1. I menuen Start i Windows skal du vaelge Programmer (i Windows XP skal du 
vaslge Alle programmer) > Hewlett-Packard > HP Softwareopdatering. 

Vinduet HP Softwareopdatering abnes. 

2. Klik pa Check Now (undersog nu). HP Softwareopdatering soger efter 
opdateringer til printersoftwaren pa HP's websted. Hvis den nyeste version af 
printersoftwaren ikke er installeret pa computeren, vises en softwareopdatering i 
vinduet HP Softwareopdatering. 

\—)& Bemaerk! Hvis den nyeste version af printersoftwaren er installeret pa 
\~&\ computeren, vises folgende meddelelse i vinduet HP Softwareopdatering: 
"Der er i ojeblikket ingen tilgaangelige softwareopdateringer". 

3. Hvis der findes en tilgaengelig softwareopdatering, skal du klikke pa 
afkrydsningsfeltet ud for softwareopdateringen for at markere den. 

4. Klik pa Installer. 

5. Folg instruktionerne pa skaermen for at fuldfore installationen. 

Hentning af softwaren (Macintosh) 

Bemaerk! Sorg for, at der er oprettet forbindelse til internettet, for du bruger 
\~&\ HP Photosmart Updater (HP Photosmart-opdatering). 

1. Abn Find i Macintosh, marker Go > Applications (start programmer). 

2. Vaelg Hewlett-Packard > Photosmart > HP Photosmart Updater. 

3. Se pa skaermen for at finde ud af, om der er softwareopdateringer. 

Hvis du er bag en firewall, skal du indtaste proxyserveroplysningerne under 
opdateringen. 

Opbevaring af printeren 

Printeren er bygget, sa den kan holde til lange inaktive perioder. 

• Opbevar printeren indendors, og undga at udsaette den for direkte sollys og store 
temperaturudsving. 

• Hvis printeren og blaekpatronerne ikke har vaeret brugt i en maned eller mere, 
skal du rense dem, fordu udskriver. Yderligere oplysninger finder du under 
Automatisk rensning af blaekpatronerne. 



46 



HP Photosmart 8700 series 



Vedligeholde udstyret 



Du opnar de bedste resultater med fotopapir ved at folge retningslinjerne i dette afsnit. 



Opbevaring af fotopapir 

• Opbevar fotopapiret i originalemballagen eller i en plastikpose, som kan forsegles. 

• Opbevar det indpakkede fotopapir pa en plan, k0lig og tor overflade. 

• Laag ubenyttet fotopapir tilbage i plastikposen. Papir, som efterlades i printeren 
eller udsaettes for ydre pavirkninger, kan krolle. 



Handtering af fotopapir 

• Hold altid i kanten af fotopapiret for at undga fingeraftryk. 

• Hvis fotopapiret har krollede eller foldede kanter, skal du anbringe det i 
plastikposen og forsigtigt boje det i modsat retning af folden, indtil det ligger plant. 



Opbevaring af blaekpatronerne 

Nar du opbevarer printeren, skal du altid lade de aktive blaekpatroner sidde inden i 
printeren. Blaekpatronerne opbevares under et beskyttelsesdasksel i printeren under 
nedlukningen. 

AForsigtig! Sorg for, at printeren er lukket helt ned, for du tager 
lysnetledningen ud af stikket. Dette gor det muligt for printeren at opbevare 
blaekpatronerne korrekt. 

Brug folgende tip til at vedligeholde dine HP-blaekpatroner og sikre en ensartet 
udskriftskvalitet: 

• Nar du fjerner en blaekpatron fra printeren, skal du opbevare den i en 
blaekpatronbeskytter for at forhindre, at blaekket torrer ud. Yderligere oplysninger 
finder du under Indsaettelse af blaekpatroner. 

• Opbevar alle ubrugte blaekpatroner i den forseglede originalemballage, indtil de 
skal i brug. Opbevar blaekpatroner ved stuetemperatur (15-35 grader C). 

• Fjern ikke plastiktapen, der daekker blaekdyserne, for du er klar til at installere 
blaekpatronen i printeren. Forsog ikke at saette tapen pa blaekpatronen igen, hvis 
tapen erfjernetfra blaekpatronen. Dette kan beskadige blaekpatronen. 
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8 



Fejlfinding 



HP Photosmart-printeren er designet, sa den er palidelig og let at bruge. Dette kapitel 
besvarer ofte stillede sporgsmal om brug af printeren og udskrivning uden en 
computer. Kapitlet indeholder oplysninger om f0lgende emner: 

• Problemer med printersoftwareinstallation 

• Problemer i forbindelse med printerhardwaren 

• Udskrivningsproblemer 

• Fejlmeddelelser 

Yderligere oplysninger om fejlfinding finder du under: 

Fejlfinding i forbindelse med printersoftware og udskrivning fra en computer: 

HP Photosmart Printer Help pa skaermen. Oplysninger om, hvordan du far vist 
HP Photosmart Printer Help pa skaermen, finder du under Sadan findes yderligere 
oplysninger. 

Problemer med printersoftwareinstallation 

\—)f Bemaerk! For du kontakter HP Kundepleje, bedes du laese dette afsnit med 
\~&\ tip til fejlfinding eller besoge vores onlinesupport pa www.hp.com/support. 
Navnet pa HP's onlinesupport varierer alt efter land/omrade. 

Hvis installationen af printersoftwaren mislykkedes, eller hvis printer og computer ikke 
kommunikerer optimalt efter softwareinstallationen, kan du finde mulige losninger i 
dette afsnit. 

Kontroller alle kabelforbindelser mellem printeren og computeren og kontroller, at du 
bruger den nyeste version af printersoftwaren. 

Dialogboksen Systemkravvises under installationen 

Arsag En komponent i computeren opfylder ikke minimumssystemkravene. 

Losning Opgrader komponenten til minimumssystemkravet, og installer 
derefter printersoftwaren igen. 



Computeren kunne ikke laese HP Photosmart -cd'en 

Losning Kontroller, at cd'en ikke er beskidt eller ridset. Hvis andre cd'er 
fungerer, men ikke HP Photosmart-cd'en, er den muligvis odelagt. Du kan fa en 
ny cd fra HP Kundepleje. Hvis andre cd'er ikke fungerer, skal cd-rom-drevet 
muligvis repareres. 



Installationssoftwaren starter ikke automatisk, nar cd'en indsaettes (kun 
Windows) 



Brugervejledning til HP Photosmart 8700 series 



49 



Kapitel 8 



Losning Vaelg Kor i menuen Start i Windows. Klik pa Gennemse, og naviger 
til det cd-drev, hvor du indsatte HP Photosmart-cd'en. Dobbeltklik pa filen 
setup.exe. 



Guiden Ny hardware fundet abnes, men genkender ikke printeren (kun Windows) 

Arsag Du kan have tilsluttet USB-kablet, for softwaren blev installeret. 

Losning Fjern USB-kablet, og installer softwaren igen. Tilslut USB-kablet, nar 
du bliver bedt om det under installationen af softwaren. 



Kontrol af systemkravene viser, at computeren korer en gammel version af 
Internet Explorer (kun Windows). 

Losning Tryk pa Ctrl + Shift pa tastaturet, og klik pa Annuller i dialogboksen 
Systemkrav for at tilsidesastte blokeringen og fuldfore softwareinstallationen. 
Du skal opdatere Internet Explorer, sa snart du har installeret programmet HP 
Photosmart, ellers fungerer HP-programmet ikke korrekt. Du behover ikke 
installere HP-programmet igen, nardu haropdateret Internet Explorer. 



Computeren svarer ikke under softwareinstallationen 

Arsag Antivirusprogrammer eller andre programmer korer i baggrunden, og 
dette forsinker installationsprocessen. 

Losning Vent, mens programmet kopierer filer. Dette tager nogle minutter. 
Hvis computeren stadig ikke svarer efter nogle minutter, skal du genstarte 
computeren, deaktivere de aktive antivirusprogrammer, lukke alle andre 
programmer og derefter installere printersoftwaren igen. 



Problemer i forbindelse med printerhardwaren 

r™2)f Bemaerk! 1 For du kontakter HP Kundepleje, bedes du laese dette afsnit med 
\-<y\ tip til fejlfinding eller besoge vores onlinesupport pa www.hp.com/support. 
Navnet pa HP's onlinesupport varierer alt efter land/omrade. 

Bemaerk! 2 Hvis du vil tilslutte printeren til en computer med et USB-kabel, 
anbefaler HP, at du bruger et kabel pa mindre end 3 meter (10 fod) for at 
minimere injiceret stoj som folge af potentielle hojelektromagnetiske felter. 

Indikatoren for status blinker grant, men printeren udskriver ikke 

Losning Printeren er ved at behandle data. Vent til den er faerdig. 



Indikatoren for status blinker gult eller rodt 
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Losning 

• Kontroller, om der vises instruktioner pa printerskaermen. Hvis der er tilsluttet 
et digitalt kamera til printeren, skal du se, om der vises instruktioner pa 
kameraskaermen. Hvis printeren er tilsluttet en computer, skal du se, om der 
vises instruktioner pa computerskaermen. 

• Sluk for printeren, og tag derefter lysnetledningen ud af dens stromstik. Vent 
ca. 10 sekunder, og saet derefter ledningen i stikket igen. Taend for printeren. 

Hvis indikatoren for status fortsat blinker rodt eller forbliver gult, kan du ga til 
www.hp.com/support eller kontakte HP Kundepleje. 



Indikatoren for status blinker kortvarigt gult, efter at jeg har slukket for printeren. 

Leaning Dette er normalt under nedlukning, det angiver ikke, at der er et 
problem med printeren. 



Printeren finder ikke de fotos, jeg har gemt pa hukommelseskortet. 

Arsag Hukommelseskortet kan indeholde filtyper, som printeren ikke 
umiddelbart kan laese fra kortet. 

Losning 

• Gem fotoene pa en computer, og udskriv dem derefter fra computeren. 
Yderligere oplysninger finder du i HP Photosmart Printer Help pa skaermen 
og i dokumentationen til kameraet. 

• Nasste gang, du tager fotos, skal du indstille det digitale kamera, sa det 
gemmer dine fotos i et filformat, som printeren kan laese direkte fra 
hukommelseskortet. Du kan se en liste over understottede filformater under 
Printerspecifikationer. Oplysninger om, hvordan du indstiller det digitale 
kamera til at gemme fotos i bestemte filformater, finder du i dokumentationen 
til kameraet. 

Hukommelseskortet vil evt. skulle omformateres, hvis du ikke kan lose problemet. 



Printeren er tilsluttet ledningsnettet, men printeren taender ikke. 
Losning 

• Printeren traekker muligvis for meget strom. Tag lysnetledningen ud af 
printerens stromstik. Vent ca. 10 sekunder, og saet sa ledningen i stikket 
igen. Taend for printeren. 

• Printeren kan vaere tilsluttet et strompanel, som er slukket. Taend for 
strompanelet, og taend derefter for printeren. 

• Lysnetledningen kan vaere defekt. Sorg for, at den gronne indikator pa 
lysnetledningen er taendt. 
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Der kommer lyde fra printeren, nar jeg taender for den, eller nar den har staet 
ubenyttet i et stykke tid. 

Losning Der kan komme lyde fra printeren, nar den ikke har vasret i brug i 
laengere tid (ca. 2 uger), eller nar dens stromforsyning bliver afbrudt og derefter 
gendannet. Dette er normalt. Printeren udf0rer en automatisk 
vedligeholdelsesprocedure for at sikre udskrifter i den bedste kvalitet. 



Udskrivningsproblemer 

[™+)f Bemaerk! For du kontakter HP Kundepleje, bedes du laese dette afsnit med 
\~&\ tip til fejlfinding eller besoge vores onlinesupport pa www.hp.com/support. 
Navnet pa HP's onlinesupport varierer alt efter land/omrade. 

Printeren udskriver ikke fotos uden rammer, nar jeg udskriverfra kontrolpanelet 

Losning Tryk pa knappen Layout, indtil Layout: 1 photo borderless (layout: 
1 foto uden rammer) vises. Prov derefter igen. 



Udskrivningen sker meget langsomt 

Arsag Du udskriver maske en pdf-fil eller et projekt, der indeholder 
hojoplosningsgrafik eller -fotos. Store, komplekse projekter, som indeholder 
grafik eller fotos, udskrives langsommere end tekstdokumenter. 

Losning Du kan evt. bruge grafik med lavere oplosning i projektet, hvis dette 
er muligt, eller du kan tage hojde for den laengere udskrivningstid i din 
arbejdsgang. 



Arsag Printertilstanden Ink-Backup Printing (udskrivning med reserveblaek) 
kan vaere aktiveret. Denne tilstand aktiveres automatisk, nar en af 
blaekpatronerne mangier eller er lobet tor for blaek. 

Losning Udskift eller saet den manglende patron i igen. 



Papiret fores ikke korrekt ind i printeren fra den primaere papirbakke 
Losning 

• Der er muligvis for meget papir i bakken. Fjern noget papir, og prov igen. 

• Papirstyret kan vaere justeret forkert. Sorg for, at papirbredde- og 
papirlasngdestyret sidder tast op til kanterne af papiret uden at boje det. 

• To eller flere ark papir kan haenge sammen. Fjern papiret fra den primaere 
papirbakke, luft kanterne af papirstakken for at adskille arkene, laeg papiret i, 
og prov at udskrive igen. 
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• Hvis papiret er krollet eller b0jet, kan du pr0ve at bruge noget andet papir. 

• Papiret kan vaere for tyndt eller for tykt. Brug HP-inkjet-papir for at opna de 
bedste resultater. Yderligere oplysninger finder du under Valg af det korrekte 



papir. 



De udskrevne sider falder ud af udskriftsbakken 

Losning Hav altid udskriftsbakkeforlaengeren trukket ud, nar du udskriver. 



Udskriften er bojet eller krollet 

Losning Det udskrevne projekt bruger en storre maengde blaek end normalt. 
Udskriv projektet fra en computer, og nedbring blaekmaetningsniveauet ved hjaelp 
af printersoftwaren. Yderligere oplysninger finder du i HP Photosmart Printer Help 
pa skaermen. 



Dokumentet udskrives skrat eller skaevt 
Losning 

• Papiret er muligvis ikke lagt korrekt i. Lasg papiret i igen, og sorg for, at det 
ligger i den rigtige retning i den primaere papirbakke, og at papirbredde- og 
papirlasngdestyret slutter tast op om kanterne af papiret. Oplysninger om 
ilaegning af papir finder du under llaegning af papir. 

• Printeren skal muligvis kalibreres. Du finder yderligere oplysninger under 
Justering af blaekpatronerne. 



Farver udskrives ikke tilfredsstillende 
Losning 

• Maske bruger du ikke de bedste blsekpatroner til projektet. Yderligere 
oplysninger finder du under Indsaettelse af blaekpatroner. 

• Printertilstanden Ink-Backup Printing (udskrivning med reserveblaek) kan 
vaere aktiveret. Denne tilstand aktiveres, nar en af blaekpatronerne mangier. 
Sset den manglende patron i igen. 

• En af blaekpatronerne er lobet tor for blaek. Udskift patronen. 

• Nogle af blaekdyserne i en patron er tilstoppede. Rens patronerne. 
Se Automatisk rensning af blaekpatronerne. 

• Printerens indstillinger for farvestyring er muligvis ikke indstillet korrekt. 
Yderligere oplysninger finder du under Brug af farvestyring. 



Ingen side kom ud af printeren, eller papiret satte sig fast under udskrivning 
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Losning 

• Printeren traenger muligvis til at blive tilset. Se, om der vises instruktioner pa 
printerskaermen. 

• Str0mmen kan vaere afbrudt, eller der kan vaere l0se forbindelser. Kontroller, 
at der er taendt for strammen, og at netledningen er tilsluttet korrekt. 

• Der er muligvis ikke papir i den primaere papirbakke eller i det forreste eller 
bageste papirindf0ringsslot. Sorg for, at papiret er lagt korrekt i. Oplysninger 
om ilaegning af papir finder du under llaegning af papir. 

• Hvis papiret satte sig fast under udskrivningen, kan du g0re folgende: 

- Sluk for printeren, og tag netledningen ud af stikket. Fjem evt. papir, 
som har sat sig fast i papirgangen. Fjem det bageste adgangsdaeksel. 
Fjem forsigtigt detfastkorte papir fra printeren, og saet adgangsdaekslet 
pa igen. Saet netledningen i igen, og taend for printeren. Prov at udskrive 
igen. 

- Hvis du udskriver etiketter, skal du kontrollere, at en etiket ikke har 
losnet sig fra etiketarket undervejs i printeren. 



Bannerpapir giver papirstop mellem den primaere papirbakke og udskriftsbakken 

Losning Der er for meget bannerpapir i den primaere papirbakke. Fjem det 
fastkorte papir. 



Der kom en torn side ud af printeren 
Losning 

• Kontroller ikonerne for blaekniveau pa printerskaermen. Udskift tomme 
blaekpatroner. Yderligere oplysninger finder du under Indsaettelse af 
blaekpatroner. 

• Du kan have sat udskrivningen i gang og derefter annulleret den. Hvis du 
annullerede processen, inden udskrivningen gik i gang, kan printeren 
allerede have indfort papir som forberedelse til udskrivningen. Naeste gang, 
du udskriver, skubber printeren den tomme side ud, for naeste udskrivning 
pabegyndes. 

• Printertilstanden Ink-Backup Printing (udskrivning med reserveblaek) kan 
vaere aktiveret og kun den sorte blaekpatron installeret og udskrivning uden 
rammer aktiveret. Indsaet en ny blaekpatron, eller deaktiver udskrivning uden 
rammer. Yderligere oplysninger om udskrivning i tilstanden Ink-Backup 
Printing finder du under Indsaettelse af blaekpatroner. 



Fotoet blev ikke udskrevet med printerens standardudskriftsindstillinger 

Losning Du kan have aendret udskriftsindstillingerne for det valgte foto. 
Udskriftsindstillinger, du anvender pa et enkelt foto, tilsidesaetter printerens 
standardudskriftsindstillinger. Annuller alle udskriftsindstillinger, der er anvendt pa 
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et enkelt foto, ved at fravaelge fotoet. Yderligere oplysninger finder du under Valg 
af fotos til udskrivning. 



Printeren skubber papiret ud, mens den forbereder udskrivningen 

Losning Direkte sollys kan gribe ind i brugen af den automatiske papirsensor. 
Flyt printeren vask fra det direkte sollys. 



Udskriftskvaliteten er darlig 
Losning 

• Printertilstanden Ink-Backup Printing (udskrivning med reserveblask) kan 
vaere aktiveret. Denne tilstanden aktiveres, nar en af blaekpatronerne 
mangier. Sast den manglende patron i igen. Yderligere oplysninger finder du 
under Indsasttelse af blaekpatroner. 

• En af blaekpatronerne er ved at lobe tor for blaek. Udskift blaekpatronen, hvis 
den er ved at lobe tor for blaek. Yderligere oplysninger finder du under 
Indsaettelse af blaekpatroner. 

• Brug fotopapir, som er designet til printeren. Du opnar de bedste resultater, 
hvis du bruger HP-inkjet-papir. 

• Du udskriver muligvis pa den forkerte side af papiret. Kontroller, at papiret er 
lagt i papirbakken med udskriftssiden nedad. 

• Du kan have valgt en indstilling med lav oplosning i digitalkameraet. Reducer 
billedets storrelse, og prov at udskrive igen. Indstil digitalkameraet til en 
hojere fotooplosning for at fa bedre resultater fremover. 

• Der kan vsere et problem med en blaekpatron. Prov at gore folgende: 

- Tag blaekpatronerne ud, og saet dem i igen. 

- Kor en automatisk rensning af blaekpatronerne fra printerens 
kontrolpanel. Yderligere oplysninger finder du under Automatisk 
rensning af blaekpatronerne. 

- Kalibrerer printeren via kontrolpanelet. Yderligere oplysninger finder du 
under Justering af blaekpatronerne. 

- Rens de kobberfarvede kontakter pa blaekpatronerne. Yderligere 
oplysninger finder du under Manuel rensning af blaekpatronens kontakter. 

- Hvis disse losninger ikke virker, skal du udskifte den eller de 
pagaeldende blaekpatroner. 



Fotoene udskrives ikke korrekt 
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Losning 

• Du kan have lagt fotopapiret forkert i. Ilaeg fotopapiret, sa den side, der skal 
udskrives pa, vender nedad. 

• Fotopapiret kan vasre indfort forkert i printeren. Prov at gore folgende: 

- Kontroller, om der skulle vaere papirstop. 

- Lasg fotopapiret sa langt som muligt ind i det forreste papirindforingsslot. 

- Ilaeg et ark fotopapir ad gangen. 



De fotos, jeg har markeret til udskrivning i digitalkameraet, udskrives ikke 

Losning Pa nogle digitale kameraer kan du markere de fotos, der skal 
udskrives, bade i kameraets interne hukommelse og pa hukommelseskortet. Hvis 
du har markeret fotos i den interne hukommelse og derefter flytter disse fotos fra 
kameraets interne hukommelse til hukommelseskortet, overfores markeringerne 
ikke. Marker de fotos, der skal udskrives, nar du har overfort dem fra det digitale 
kameras interne hukommelse til hukommelseskortet. 



Fotoet er beskaret, nar det udskrives 

Arsag Du har overfort et foto fra computeren til et hukommelseskort, indsat 
kortet i printeren og derefter forsogt at udskrive fotoet via printerens kontrolpanel. 
Fotoet kan derved pa uventede mader blive beskaret eller aendre storrelse. 

Losning Udskriv fotoet fra computeren for at undga forvraengning. 



Fejlmeddelelser 

r™2)f Bemaerk! For du kontakter HP Kundepleje, bedes du laese dette afsnit med 
\-<y\ tip til fejlfinding eller besoge vores onlinesupport pa www.hp.com/support. 
Navnet pa HP's onlinesupport varierer alt efter land/omrade. 

Fejlmeddelelser, som vises pa printerskaermen, kan inddeles i folgende typer: 

• Papirfejl 

• Blaekpatronfejl 

• Hukommelseskortfejl 

• Computerudskrivningsfejl 

• Netvasrksfejl 

Papirfejl 

For du kontakter HP Kundepleje, bedes du laese dette afsnit med tip til fejlfinding eller 
besoge vores onlinesupport pa www.hp.com/support. Navnet pa HP's onlinesupport 
varierer alt efter land/omrade. 

Fejlmeddelelse: Paper jam. Clear jam then press y (Papirstop. Fjern papiret, der 
sidder fast, og tryk pa v) 
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Losning Sluk for printeren, og tag netledningen ud af stikket. Fjern evt. papir, 
som har sat sig fast i papirgangen. Fjern det bageste adgangsdaeksel. Fjern 
forsigtigt det fastkorte papir fra printeren, og saet adgangsdaekslet pa igen. Saet 
netledningen i igen, og taend for printeren. 



Fejlmeddelelse: Out of paper. Load paper then press y (Printeren er lobet tor for 
papir. Ilaeg papir, og tryk derefter pa ^). 

Losning Laeg papir i bakken, og tryk derefter pa ^ for at fortsaette 
udskrivningen. Oplysninger om ilaegning af papir finder du under llaegning af papir. 



Fejlmeddelelse: Unsupported media size (Mediestorrelsen understottes ikke). 

Losning Printeren kan ikke bruge den papirstorrelse, der er lagt i papirbakken. 
Tryk pa ^, og ilaeg derefter en understottet papirstorrelse i stedet for. Du kan se 
en liste over underst0ttede papirst0rrelser under Printerspecifikationer. 



Fejlmeddelelse: Automatic paper sensor failed (Fejl ved automatisk papirsensor). 

Losning Den automatiske papirsensor er blokeret eller beskadiget. Prov at 
placere printeren uden for direkte sollys. Tryk derefter pa og forsog at udskrive 
igen. Hvis dette ikke virker, kan du ga til www.hp.com/support eller kontakte 
HP Kundepleje. Navnet pa HP's onlinesupport varierer alt efter land/omrade. 



Fejlmeddelelse: Paper size mismatch (Forkert papirstorrelse) 

Arsag Papirstorrelsen i papirbakken passer ikke til st0rrelsen pa det foto, der 
er markeret til udskrivning. 

Losning Ilaeg en papirstorrelse, der passer til fotostorrelsen for den markerede 
udskrift. Oplysninger om ilaegning af papir finder du under llaegning af papir. 



Blaekpatronfejl 

For du kontakter HP Kundepleje, bedes du laese dette afsnit med tip til fejlfinding eller 
besoge vores onlinesupport pa www.hp.com/support. Navnet pa HP's onlinesupport 
varierer alt efter land/omrade. 

Fejlmeddelelse: Cartridge failed (Blaekpatronsvigt). 

Losning Den angivne blaekpatron kan vaere gammel eller beskadiget. Fjern 
patronen, og installer den igen. Du finder yderligere oplysninger under 
Indsaettelse af blaekpatroner. Hvis dette ikke fungerer, skal du udskifte patronen. 



Fejlmeddelelse: Cartridge failed. Replace it, or remove it to print using ink- 
backup printing mode (Blaekpatronsvigt. Udskift patronen, eller fjern den for at 
udskrive med reserveblaekfunktionen). 
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Losning Fjern patronen, og installer den igen. Du finder yderligere oplysninger 
under Indsaettelse af blaekpatroner. Hvis dette ikke fungerer, skal du udskifte 
patronen. Du kan ogsa udskrive med reserveblaekfunktionen, Ink-Backup Printing 
Mode, hvis du fjerner den beskadigede patron. 



Fejlmeddelelse: One or more cartridges have failed. Please remove all 
cartridges. Reinsert them one at a time, closing the main door each time, to see 
which cartridges have failed (En eller flere blaekpatroner har svigtet. Fjern alle 
patroner. Genindsaet dem enkeltvis, og luk hoveddaekslet hver gang for at se, 
hvilken patron dersvigter). 

Losning En blaekpatron er gammel eller beskadiget. Folg disse trin for at teste 
blaekpatronerne for at se, om der er en eller flere, der svigter. 

1 . Fjern alle blaekpatroner. 

2. Genindsaet en af blaekpatronerne i dens holder. 

3. Luk hoveddaekslet. Hvis det angives pa printerskaermen, at den indsatte 
blaekpatron har svigtet, skal du udskifte den. 

4. Fjern blaekpatronen, og gentag derefter trin 2-3 med de ikke-testede 
blaekpatroner. 



Fejlmeddelelse: Color cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge 
(Farvepatron er ikke kompatibel. Brug en korrekt HP-blaekpatron). -ELLER- 
Photo cartridge not compatible. Use appropriate HP cartridge (Fotopatron er 
ikke kompatibel. Brug en korrekt HP-blaekpatron). -ELLER- Right cartridge not 
compatible. Use appropriate HP cartridge (Hojre blaekpatron er ikke kompatibel. 
Brug en korrekt HP-blaekpatron). 

Losning Du har indsat en blaekpatron, som ikke kan bruges sammen med 
printeren. Udskift blaekpatronen med en patron, der er kompatibel med printeren. 
Du finder yderligere oplysninger under Indsaettelse af blaekpatroner. 



Fejlmeddelelse: Color Cartridge is not installed correctly. Please remove and 
reinsert it. (Farvepatronen er ikke indsat korrekt. Fjern den, og indsaet den igen). 
— ELLER — Photo Cartridge is not installed correctly. Please remove and 
reinsert it. (Fotopatronen er ikke indsat korrekt. Fjern den, og indsaet den igen). 
— ELLER — Cartridge is not installed correctly. Please remove and reinsert it. 
(Patronen er ikke indsat korrekt. Fjern den, og indsaet den igen). 

Losning Tag den angivne blaekpatron ud, og indsaet den igen. Du finder 
yderligere oplysninger under Indsaettelse af blaekpatroner. 



Fejlmeddelelse: Color Cartridge is missing (Der mangier en farvepatron). - 
ELLER- Photo Cartridge is missing (Der mangier en fotopatron). -ELLER- 
Cartridge is missing (Der mangier en patron). Installer patronen, og sorg for, at 
den gar ordentligt pa plads. 
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Losning Indsaet den angivne blaekpatron ved hjaelp af instruktionerne i 
Indsaettelse af blaekpatroner. 



Fejlmeddelelse: Color Cartridge is low on ink (Farvepatronen er ved at lobe tor 
for blaek). -ELLER- Photo Cartridge is low on ink (Fotopatronen er ved at lobe 
tor for blaek). -ELLER- Cartridge is low on ink (Patronen er ved at lobe tor for 
blaek). Udskift patronen, eller fjern den for at udskrive med 
reserveblaekfunktionen. 

Losning Ssst den angivne patron i igen. Yderligere oplysninger finder du under 
Indssettelse af blaekpatroner. 



Fejlmeddelelse: One or more cartridges have failed (En eller flere blaekpatroner 
har svigtet). 

Losning Udskift de pagaeldende patroner med nye HP-blsekpatroner. Du finder 
yderligere oplysninger under Indsaettelse af blaekpatroner. 



Fejlmeddelelse: One or more cartridges are not compatible (En eller flere 
patroner er inkompatible). 

Losning En eller flere af blaekpatronerne er ikke HP-blsekpatroner. Udskift de 
patroner, som ikke erfra HP, med understottede HP-blaekpatroner. Yderligere 
oplysninger finder du under Indsaettelse af blaekpatroner. 



Fejlmeddelelse: One or more cartridges are not installed correctly (En eller flere 
patroner er ikke indsat korrekt). 

Losning Tag de blaekpatroner ud, som ikke er installeret korrekt, og 
geninstaller dem derefter ud fra beskrivelserne i Indsaettelse af blaekpatroner. 



Fejlmeddelelse: One or more cartridges are low on ink (En eller flere patroner er 
ved at lobe tor for blaek). 

Losning Udskift de pagaeldende blaekpatroner med nye, fabrikspafyldte HP- 
blaekpatroner. Du finder yderligere oplysninger under Indsaettelse af blaekpatroner. 



Fejlmeddelelse: Cartridge service station is stuck (Blaekpatronservicestationen 
sidderfast). 

Losning Noget blokerer blaekpatronservicestationens gang. 
Blaekpatronservicestationen findes under blaekpatronholderen, nar printeren er 
inaktiv. Fjern blokeringen ved at folge nedenstaende fremgangsmade: 

1 . Loft topdaekslet for at fa adgang til blaekpatronerne. 

2. Fjern det, der blokerer blaekpatronservicestationens gang. 

3. Luk topdaekslet. 
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4. Tryk pa knappen ^ for at fortsastte. 



Fejlmeddelelse: Print cartridge cradle is stuck. Clear jam then press ^ 
(Blaekpatronholderen sidderfast. Fjern blokeringen, og tryk pa ^) 

Losning Folg nedenstaende trin for at fjerne eventuelle blokeringer i 
blaekpatronholderens gang: 

1 . Loft topdaekslet for at fa adgang til blaekpatronerne. 

2. Fjern eventuelle blokeringer i patronholdergangen. 

3. Luk topdaekslet. 

4. Tryk pa knappen ^ for at fortsastte. 

Den aktuelle side skubbes ud, og udskriftsjobbet fortsasttes pa det naeste 
tilgasngelige ark papir. 



Fejlmeddelelse: Top cover is open (Topdaekslet er abent). 

Losning Luk printerens topdaeksel. 



Hukommelseskortfejl 

For du kontakter HP Kundepleje, bedes du laese dette afsnit med tip til fejlfinding eller 
besoge vores onlinesupport pa www.hp.com/support. Navnet pa HP's onlinesupport 
varierer alt efter land/omrade. 

Fejlmeddelelse: Photo is missing (Der mangier et foto). -ELLER- Some photos 
are missing (Der mangier nogle fotos). 

Losning Printeren kan enten ikke laese filen pa hukommelseskortet, eller en 
eller flere filer for det angivne job mangier pa hukommelseskortet. Prov at gemme 
fotoene pa computeren ved hjaelp af det digitale kamera frem for pa 
hukommelseskortet. Hvis der mangier et foto, kan du vaere kommet til at slette 
det fra kortet. 



Fejlmeddelelse: Card access error. Job was cancelled. See computer for details. 
Tryk pa ^ (Fejl ved kortadgang. Jobbet blev annulleret. Yderligere oplysninger 
pa computeren. Tryk pa ^). -ELLER- File directory structure is corrupted (Der 
erfejl i filbibliotekstrukturen). -ELLER- Card may be damaged. Job was 
cancelled. See computer for details. Tryk pa y (Kortet kan vaere beskadiget. 
Jobbet blev annulleret. Yderligere oplysninger pa computeren. Tryk pa s). 

Arsag Printeren kan ikke laese dataene pa hukommelseskortet og kan ikke 
udskrive eller gemme job. Dataene kan vaere beskadigede, eller der kan vaere et 
fysisk problem med hukommelseskortet. 
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Losning 

• Gem filerne pa computeren, og abn dem derfra. 

• Hvis dette ikke fungerer, skal du bruge et nyt hukommelseskort eller 
omformatere hukommelseskortet fra det digitale kamera. Fotos pa 
hukommelseskortet vil ga tabt. 

• Hvis dette ikke l0ser problemet, kan fotofilerne vaere beskadigede eller 
ulaeselige. For du kontakter HP Kundepleje, kan du prove med et andet 
hukommelseskort for at finde ud af, om det er printeren eller 
hukommelseskortet, der svigter 



Fejlmeddelelse: Can not print photos (Kan ikke udskrive fotos). 

Arsag Mere end 10 fotos, som skulle have vaere udskrevet, kan vaere 
beskadigede, mangle eller har en filtype, der ikke understottes. Oplysninger om 
underst0ttede filtyper finder du under Printerspecifikationer. 

Losning 

• Gem fotoene pa computeren fra det digitale kamera snarere end fra 
hukommelseskortet. 

• Gem filerne pa computeren, og udskriv dem derfra. 

• Udskriv en fotoindeksside, og vaelg fotoene igen. Du finder yderligere 
oplysninger under Beslutning af, hvilke fotos der skal udskrives. 



Fejlmeddelelse: Card is password protected. Can not access card (Kortet er 
beskyttet med en adgangskode. Kan ikke fa adgang til kortet). 

Losning Printeren kan ikke laese hukommelseskortet, fordi det er beskyttet 
med en adgangskode. Folg nedenstaende fremgangsmade: 

1 . Tag hukommelseskortet ud af printeren. 

2. Indsast hukommelseskortet i den enhed, du oprindeligt brugte til at gemme 
adgangskoden pa hukommelseskortet. 

3. Fjem adgangskoden fra hukommelseskortet med den samme software, som 
du brugte til at gemme adgangskoden. 

4. Tag hukommelseskortet ud, og indsaet det igen i printerens slot til 
hukommelseskort. 

5. Pr0v at udskrive igen. 



Fejlmeddelelse: Card is locked. Can not access card (Kort er last. Kan ikke abne 
kortet). 

Losning Sorg for, at laseanordningen pa kortet er i den ulaste position. 



Fejlmeddelelse: Card is not fully inserted. Push card in a little more (Kortet er 
ikke helt pa plads. Skub kortet en smule laengere ind). 
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Losning Printeren kan registrere hukommelseskortet, men kan ikke laese det. 
Skub forsigtigt hukommelseskortet ind i dets slot, indtil det stopper. Du finder 
yderligere oplysninger under Indsaetning af et hukommelseskort. 



Fejlmeddelelse: Use only 1 card at a time. Please remove a memory card (Brug 
kun 1 kort ad gangen. Fjern et hukommelseskort). 

Losning Der er mindst indsat to forskellige typer hukommelseskort i printeren 
samtidig, eller der er indsat et hukommelseskort, og samtidig tilsluttet et digitalt 
kamera til kameraporten. Tag hukommelseskortene ud, eller frakobl kameraet, 
indtil der kun er et kort i printeren eller tilsluttet et kamera. 



Fejlmeddelelse: Card was removed. Job was cancelled. Tryk pa y (Kortet blev 
fjernet. Jobbet blev annulleret. Tryk pa s). 

Losning Du har taget et hukommelseskort ud af printeren, mens printeren var i 
gang med at udskrive en fil fra hukommelseskortet eller gemme filer pa 
computeren. Folg nedenstaende fremgangsmade: 

1 . Tryk pa knappen ^. 

2. Genindsaet hukommelseskortet, og udskriv valgte fotos eller gemte filer igen. 
Hukommelseskortet skal blive i printeren, indtil udskrifts- eller lagringsjobbet 
er udfort. 

Du kan undga at beskadige hukommelseskort fremover, hvis du laderdem sidde i 
deres slot i printeren, mens de er i brug. Du finder yderligere oplysninger under 
Fjernelse af et hukommelseskort. 



Fejlmeddelelse: Camera selections (DPOF) file has error (Der er en fejl pa 
kameraets valgfil (DPOF-fil)). 

Losning Printeren kan ikke laese en DPOF-fil pa grund af odelagte data eller 
en fejl pa hukommelseskortet. Vaelg fotoene igen fra printerens kontrolpanel. Du 
finder yderligere oplysninger under Udskrivning af fotos fra et hukommelseskort. 



Fejlmeddelelse: Some camera-selected photos are not on card (Nogle af de 
kameravalgte fotos er ikke pa kortet). 

Losning Nogle af de fotos, kameraet har valgt, mangier eller er blevet slettet. 
Prov at gore folgende: 

• Kontroller, at du ikke ved en fejl har slettet fotoet fra hukommelseskortet. 

• Vaelg fotoene igen fra det digitale kamera. 

• Udskriv en ny fotoindeksside for at se det indeksnummer, der er tilknyttet 
hvert foto. Du finder yderligere oplysninger under Beslutning af, hvilke fotos 
der skal udskrives. 



Fejlmeddelelse: No new photos on card (Ingen nye fotos pa kort). 
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Losning Der er ingen nye fotos pa hukommelseskortet, eller fotoene er 
allerede blevet udskrevet en gang. Vaslg og udskriv de 0nskede fotos. 



Fejlmeddelelse: Cannot display this photo (Dette foto kan ikke vises). 

Losning Hukommelseskortet indeholder billedformater, som printeren ikke 
understotter, eller ogsa er filen beskadiget. Du kan se en liste over understottede 
billedformater under Printerspecifikationer. Brug computeren, nar du vil have 
adgang til fotoene. Oplysninger om at fa adgang til fotos via computeren finder du 
under Grundlasggende udskrivning fra en computer. 



Fejlmeddelelse: Memory card in backwards. The black side should face up 
(Hukommelseskortet er sat omvendt i. Den sorte side skal vende opad). 

Losning Hukommelseskortet er indsat, sa det vender pa hovedet. Tag kortet 
ud, og indsaet det igen med metalkontakterne nedad. Du finder yderligere 
oplysninger under Indsaetning af et hukommelseskort. 



Computerudskrivningsfejl 

For du kontakter HP Kundepleje, bedes du laese dette afsnit med tip til fejlfinding eller 
besoge vores onlinesupport pa www.hp.com/support. Navnet pa HP's onlinesupport 
varierer alt efter land/omrade. 

Fejlmeddelelse: Printer memory is full. Job was cancelled. Tryk pa ^ (Printerens 
hukommelse erfuld. Jobbet blev annulleret. Tryk pa 

Losning Der opstod et problem, da printeren skulle gemme filer pa 
computeren. Prov at gore folgende: 

• Ryd printerens hukommelse ved at deaktivere printeren, og aktiver den 
derefter igen. 

• Udskriv fasrre fotos ad gangen. 

• Gem fotoene pa computeren, og udskriv dem derfra. 

• Gem filerne pa computeren ved hjaelp af en hukommelseskortlaeser, og 
udskriv derefter fra computeren. 



Fejlmeddelelse: Computer is not connected. To save photos. ..connect printer to 
computer. Tryk pa ^ (Computeren er ikke tilsluttet. Hvis du vil gemme fotos, 
skal du slutte printeren til computeren. Tryk pa ^). -ELLER- Communication 
error. Check computer connection. Tryk pa $ (Kommunikationsfejl. Kontroller 
computertilslutningen. Tryk pa -ELLER- Data was not received. Check 
computer connection. Press OK to continue (Der blev ikke modtaget data. 
Kontroller computertilslutningen. Tryk pa y for at fortsaette). -ELLER- No 
response from computer (Computeren svarer ikke). 

Losning Printeren kommunikerer ikke korrekt med computeren. Det kan 
skyldes, at en printerdriver ikke fungerer, eller at et kabel sidder lost. Kontroller, 
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at USB-kablet er sluttet korrekt til computeren og til USB-porten bag pa printeren. 
Hvis kablet sidder korrekt, skal du kontrollere, at printersoftwaren er installeret. 



Netvaerksfejl 

For du kontakter HP Kundepleje, bedes du laese dette afsnit med tip til fejlfinding eller 
besoge vores onlinesupport pa www.hp.com/support. Navnet pa HP's onlinesupport 
varierer alt efter land/omrade. Du kan ogsa finde hjaelp til at slutte printeren til et 
netvaerk ved at ga til hjemmesiden for printerens integrerede webserver. Se Sadan far 
du adgang til Hjaelp til den integrerede webserver. 

Fejlmeddelelse: Network not connected (Netvaerket er ikke tilsluttet). 

Losning Printeren kan ikke finde netvaerket. Sorg for, at Ethernet-kablet er 
korrekt sluttet til Ethernet-porten og netvaerket. Hvis netvaerket kraever, at du 
bruger en IP-adresse for en proxyserver, skal du skabe adgang til den 
integrerede webserver og angive proxyserverindstillingerne. Se Brug af integreret 
webserver. 
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-h^> Bemaerk! Navnet pa HP's onlinesupport varierer alt efter land/omrade. 



Hvis du har et problem, skal du folge disse trin: 

1 . Se dokumentationen, der fulgte med printeren. 

- Introduktionshandbog eller Installationsvejledning: HP PhotoSmart 8700 
series-printeren leveres med installationsanvisninger, som forklarer hvordan 
printeren konfigureres, og hvordan printersoftwaren installeres. Det 
medfolgende dokument afhaenger af landet/omradet. 

- Brugervejledning: Brugervejledningen er den vejledning, du lasser. 
Vejledningen beskriver printerens basisfunktioner, hvordan printeren bruges 
uden at vaere tilsluttet en computer, og indeholder oplysninger om fejlfinding 
af hardware. 

- HP Photosmart Printer Help: Hjaelpen pa skaermen til HP HP Photosmart 
beskriver, hvordan printeren bruges uden en computer, og indeholder 
oplysninger om programfejlfinding. 

2. Hvis du ikke kan l0se et problem ved hjaelp af oplysningerne i dokumentationen, 
kan du besoge www.hp.com/support og gore folgende: 

- Abne onlinesupportsiderne 

- Sende en e-mail til HP for at fa svar pa dine sporgsmal 

- Soge efter opdateringer til printersoftwaren 

- Fa forbindelse til en HP-tekniker ved hjaelp af real-time chat 
Supportindstillinger og -tilgaengelighed varierer alt efter produkt, land/omrade og 
sprog. 

3. Kun for Europa: Kontakt dit lokale indkobssted. Hvis der er en hardwarefejl i 
printeren, vil du blive bedt om at bringe printeren til kobsstedet. Der er gratis 
service i garantiperioden. Du vil blive afkraevet en eftersynsafgift efter 
garantiperiodens udlob. 

4. Hvis du ikke kan lose problemet ud fra HP Photosmart Printer Help pa skaermen 
eller HP's websteder, kan du ringe til HP Kundepleje pa nummeret for dit land/ 
omrade. Se HP's telefoniske kundepleje for at fa en liste over telefonnumre for de 
forskellige lande/omrader. 

HP's telefoniske kundepleje 

I printerens garantiperiode kan du fa gratis telefonsupport. Se garantien i kassen for at 
fa yderligere oplysninger, eller ga til www.hp.com/support for at se varigheden af din 
gratis support. 

Efter den gratis periode med telefonsupport kan du fa hjaelp af HP mod yderligere 
betaling. Kontakt din HP-forhandler, eller ring til telefonsupportnummeret for dit land/ 
omrade for at hore om dine supportmuligheder. 

Ring til det relevante supporttelefonnummer for dit omrade for at modtage HP-support 
over telefonen. Du vil skulle betale standardtelefonafgift. 
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Nordamerika: Ring til 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Amerikansk 
telefonsupport er tilgaengelig pa bade engelsk og spansk d0gnet rundt, hele ugen 
(dage og tidsrum kan aendres uden varsel). Denne service er gratis i garantiperioden. 
Der kan blive palagt et gebyr uden for garantiperioden. 

Vesteuropa: Kunder i 0strig, Belgien, Danmark, Spanien, Frankrig, Tyskland, Irland, 
Italien, Nederlandene, Norge, Portugal, Finland, Sverige, Schweiz og Storbritannien 
skal ga til www.hp.com/support for at fa adgang til telefonsupportnumre for deres land/ 
omrade. 
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www.hp.com/ support 



Support for the following countries/ regions is available at www.hp.com/support: 
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland, 
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom. 
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Argentina (Buenos Aires) 
Argentina 


54-11-4708-1600 
0-800-555-5000 


Australia 

Australia (out-of-warranty) 


1300 721 147 
1902 910910 


800 171 




Brasil (Sao Paulo} 
Brasil 


55-11-4004-7751 
0-800-709-7751 


Canada (Mississauga Area) 


(905) 206-4663 
1 IRDT)\ 474 ARIA 


Chile 


snn ^ad ooo 


tp [3i| 


021-3881-4518 
800-810-3888 
m%m®: 3001 


Colombia (Bogota) 
Colombia 


571-606-9191 
01-8000-51-4746-8368 


Costa Rica 


0-800-011-1046 


es a repu ' a 


ia t 'inT Tin 
zo 1 JU/ o 1 U 


Ecuador (Andinatel) 
Ecuador (Pacifitel) 


1-999-1 19 ^ 
800-711-2884 
1-800-225-528 » 

OUU-/ 1 1 -ZOO't 


2 532 5222 




El Salvador 


800-6160 


EAAa5a (ano to e^uitepiko) 
EAAa5a (evtoc. EAAdSar) 
EAAdfia (ano KuTrpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-711-2884 




2802 4098 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


+62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


1-800-711-2884 


B* 


0570-00051 1 
03-3335-9800 





1588-3003 


Malaysia 


1800 805 405 


Mexico (Mexico City) 
Mexico 


55-5258-9922 

01 -800-472-68368 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


1-800-71 1 -2884 


Paraguay 


009 800 54 1 0006 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


2 867 3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-71 1-2884 


Romania 


(21) 315 4442 


Poccua (Mockbo) 
Poccna (CaHKT-[~leTep6ypr) 


095 7973520 
o 1 1 o4o/yV/ 


800 897 1444 




Singapore 


6 272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (International) 


+ 27 11 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 1763 80 


HHf 


02-8722-8000 


Inu 


+66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-711-2884 


Turkiye 


90 216 444 71 71 


yKpama 


(380 44) 4903520 


800 4520 


!ji*UJI JjjjJI ciljL.VI 


United States 


1 -(800) -474-6836 


Uruguay 


0004-054-177 


Venezuela (Caracas) 
Venezuela 


58-212-278-8666 
0-800-474-68368 


Viet Nam 


+84 88234530 



Brugervejledning til HP PhotoSmart 8700 series 



67 



Kapitel 9 



Sadan foretages en opringning 

Ring til HP Kundepleje, mens du er i naerheden af computeren og printeren. Du skal 
kunne give f0lgende oplysninger: 

• Printerens modelnummer (findes pa printerens forside). 

• Printerens serienummer (findes i bunden af printeren). 

• Computerens operativsystem. 

• Printerdriverens version: 

- Windows-pc: Hvis du vil se printerdriverversionen, skal du h0jreklikke pa 
hukommelseskortets ikon pa proceslinjen i Windows og derefter vaelge Om. 

- Macintosh: Brug dialogboksen Udskriv for at se printerdriverversionen. 

• Meddelelserne vises pa printerskaermen eller pa computerskaermen. 

• Du skal kunne svare pa folgende sporgsmal: 

- Har det problem, du ringer om, forekommet f0r? Kan du genskabe det? 

- Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring 
tidspunktet for problemets opstaen? 



Returtil HP's reparationsservice (kun Nordamerika) 

HP vil sorge for, at dit produkt bliver afhentet og afleveret hos et af HP's centrale 
reparationscentre. Vi betalerforforsendelsen frem og tilbage samt handteringen. 
Denne service er gratis i hardwarens garantiperiode. Denne service er kun tilgaengelig 
i Nordamerika. 



Yderligere garantier 

Der er udvidede servicemuligheder tilgaengelige for printeren mod ekstra betaling. Ga 
til www.hp.com/support, marker dit land/omrade og sog i service- og garantiafsnittet 
for at fa yderligere oplysninger om de udvidede services. 
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Netvaerk 



Dette afsnit indeholder anvisninger til, hvordan du installerer HP PhotoSmart 8700 series- 
printeren i et ethernet netvaerk (kabelnetvaerk). En kabeltilslutning gor det muligt for printeren at 
kommunikere med computere via en router, hub eller switch. Du skal have en internetadgang via 
bredband for at fa fuldt udbytte af printerens funktionssaat. 



For du fortsaatter med dette afsnit, skal du kontrollere, at du allerede har konfigureret 
kabelnetvasrket. Se dokument ationen, derfulgte med netvasrkshardwaren. Kontroller ogsa, at 
du har konfigureret printeren som beskrevet i den installationsvejledning, der la i pakken. 



Grundlaeggende om netvaerk (Windows og Macintosh) 



Netvasrk gor det muligt for netvaerksenheder, f.eks. computere og printere, at kommunikere med 
hinanden. Et kabel- eller Ethernet-netvasrk er den mest almindelige type netvasrk pa kontorer og 
i hjemmet. 

Netvasrksadapteren i printeren understotter bade 10 Mbps og 100 Mbps Ethernet-netvasrk. For 
at slutte printeren til et netvasrk skal du bruge et Ethernet-kabel af typen CAT-5 med et RJ-45- 
stik. Dette er ikke det samme som et USB-kabel. Ethernet-kablet skal kobes separat. Det leveres 
ikke sammen med printeren. 

AForsigtig! Selvom RJ-45-stikket pa et CAT-5-kabel ligner et almindeligt telefonstik, er 
det ikke det samme. Brug aldrig en almindelig telefonledning til at slutte printeren til et 
Ethernet-netvaerk. Det kan beskadige printeren og andre netvasrksenheder. 

Folgende illustration viser et eksempel pa printeren i et netvasrk med flere computere via en 
netvaerkshub, -switch eller -router. Et kabel- eller et DSL-modem forbinder hubben og alle 
netvaerksenhederne til internettet via bredband. 



1 Kabel- eller DSL-modem, der slutter netvaerksenhederne til internetadgang via bredband 

2 Et netvaerksadgangspunkt (hub, switch eller router) som alle enhederne er tilsluttet via Ethernet-kabler 




Bemaerk! Se den installationsvejledning, der la i pakken, for at fa oplysninger om USB- 
installation. 
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Netvaerksenheder sluttes til hinanden via en centralenhed. De mest almindelige typer omfatter: 

• Hubber: En enkel, billig netvaerksenhed, der gor det muligt for flere computere at 
kommunikere med hinanden eller dele en faslles printer. Hubber er passive. De giver blot 
mulighed for, at der kan kommunikeres mellem andre enheder. 

• Switches: Switches minder om hubber, men kan undersoge de oplysninger, der sendes 
mellem enheder, og udelukkende sende oplysningerne videre til den korrekte enhed. De 
kan mindske bandbreddebrug pa et netvaerk og hjaelpe det til at kore mere effektivt. 

• Routere: Routere eller gateways forbinder bade enheder og netvaerk. Det er almindeligt at 
bruge dem til at slutte flere hjemmecomputere pa et netvaark til internettet. Routere har 
ogsa ofte en indbygget firewall, som kan hjaelpe til at beskytte et hjemmenetvaerk mod 
uautoriseret adgang. 

iWy Bemaerk! Specifikke oplysninger om opsaetning og konfiguration af hardwaren pa dit 
p^f netvaerk finder du i den dokumentation, der fulgte med hardwaren. 



Intern etforbindelse 

Hvis netvaerket er sluttet til internettet via en router eller gateway, anbefales det, at du bruger en 
router eller gateway, der understotter DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). En gateway 
med DHCP-underst0ttelse administrerer en gruppe reserverede IP-adresser, som den tildeler 
dynamisk efter behov. Se dokumentationen, der fulgte med routeren eller gatewayen. 

Anbefalede netvaerkskonfigurationer 

F0lgende netvaerkskonfigurationer understotter printeren. Afgor, hvilken type 
netvaerkskonfiguration du har, se derefter Tilslutning af printeren til netvaerket og Installation af 
printersoftware pa en Windows-computer eller Installation af printersoftware pa en Macintosh for 
at fa en vejledning i, hvordan du slutter printeren til netvaerket og derefter installerer softwaren. 

Ethernet-netvaerk uden internetadgang 

Computerne og printerne kommunikerer med hinanden og danner et enkelt netvaerk via en hub. 
Ingen af netvaerksenhederne har adgang til internettet. 

Ethernet-netvaerk med internetadgang via modem 

Computerne og printerne kommunikerer med hinanden og danner et enkelt netvaerk via en hub. 
En af computerne har adgang til internettet via et modem og en opkaldskonto. Ingen af de andre 
netvaerksenheder, herunder printeren, har direkte adgang til internettet. 

Ethernet-netvaerk med internetadgang via bredband ved hjaelp af en router 

Printeren er sluttet til en router, der fungerer som en gateway mellem brugernetvaerket og 
internettet. Dette er den ideelle netvaerkskonfiguration. 



Tilslutning af printeren til netvaerket 

For at slutte printeren til et kabelnetvaerk er folgende nodvendigt: 

• Et netvasrksadgangspunkt, f.eks. en hub, router eller switch med en aben port 

• Et Ethernet-kabel af typen CAT-5 med et RJ-45-stik 

rt-Hyp Bemaerk! 1 Du skal ikke slutte printeren direkte til en computer med et Ethernet-kabel. 
\Ejy\ Peer-to-peer-netvaerk understottes ikke. 

Bemaerk! 2 Nar du har sluttet printeren til netvaerket som beskrevet i dette afsnit, skal 
du installere printersoftwaren. Se Installation af printersoftware pa en Windows-computer 
eller Installation af printersoftware pa en Macintosh. 
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Sadan sluttes printeren til netvaerket 

1 . Saet Ethernet-kablet i bag pa printeren. 




Ethernet-forbindelse bag pa printeren 

2. Slut Ethernet-kablet til en torn port pa hubben, routeren eller switchen. 




Nar du har sluttet printeren til netvaerket, skal du installere printersoftwaren. Du kan ikke udskrive 
fra en computer, for du har udfort softwareinstallationen. 

• Installation af printersoftware pa en Windows-computer 

• Installation af printersoftware pa en Macintosh 

Installation af printersoftware pa en Windows-computer 

r_ Bemaerk! Konfigurer printeren som angivet i den installationsvejledning, der la i pakken. 



Installationstiden kan vaare pa mellem 20 minutter (Windows XP) og 1 time (Windows 98), 
afhaengig af maengden af ledig plads pa harddisken og computerens processorhastighed. 
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Kontroller, at du allerede har sluttet printeren til netvasrket med et Ethernet-kabel, for du starter 
installationen. 

riWy Bemaerk! Printersoftwaren skal som beskrevet i dette afsnit vaere installeret pa alle de 
\Jy\ netvaerkscomputere, hvorfra du vil udskrive til HP PhotoSmart 8700 series-printeren. 
Efterendt installation er udskrivning identisk med udskrivning via en USB-forbindelse. 

\ i , Tip! Brug ikke funktionen Tilfoj printer i Windows Kontrolpanel til at installere 
~0~ printersoftwaren. Du skal bruge HP-installationsprogrammet til at installere printeren 
' = korrekt pa et netvaerk. 

Sadan installeres printersoftwaren 

1 . Udskriv en netvasrkskonfigurationsside. Du kan fa brug for oplysningeme i denne rapport, 
hvis installationsprogrammet ikke kan finde printeren. 

Se Udskrivning af en netvasrkskonfigurationsside. 

2. Indsaet cd'en med HP Photosmart-printersoftwaren i computerens cd-rom-drev. 

3. Klik pa Next (naeste), og folg vejledningen i installationsprogrammet for at kontrollere og 
forberede systemet samt installere drivere, plug-ins og software. Dette tager nogle minutter. 

4. Marker Through the network (via netvasrket) pa skaermen Connection Type 
(forbindelsestype), og klik derefter pa Next (naeste). 

Skaermen Searching (soger) vises, mens installationsprogrammet soger efter printeren pa 
netvaerket. 

Hvis skaermen Printer fount (printer fundet) vises, skal du gore folgende: 

a. Kontroller, at printerbeskrivelsen er korrekt. (Brug konfigurationssiden til at kontrollere 
printerens navn og hardwareadresse. Se Udskrivning af en 
netvaerkskonfigurationsside). 

b. Hvis printerbeskrivelsen er korrekt, skal du vaelge Yes, install this printer (ja, 
installer printeren) og derefter klikke pa Next (naeste). 

Hvis der bliver fundet mere end en printer pa netvasrket, skal du vaelge 
HP PhotoSmart 8700 series som den enhed, der skal konfigureres og installeres, og 
derefter klikke pa Next (naeste). Hvis der er mere end en HP PhotoSmart 8700 series- 
printer pa netvasrket, skal du bruge den hardwareadresseenhed (MAC), der er anfort 
pa netvaerkskonfigurationssiden, til at identificere den bestemte HP PhotoSmart 8700 
series-printer, du vil installere. 

Hvis skaermen Check Cable Connection (kontroller kabelforbindelse) vises, skal du 

gore folgende: 

a. Folg vejledningen pa skaermen, og vaelg Specify a printer by address (angiv en 
printer med adressen), og klik derefter pa Next (naeste). 

b. Indtast det nummer pa hardwareadressen (MAC), der er anfort pa 
netvaerkskonfigurationssiden, pa skaermen Specify Printer (angiv printer) i feltet 
Hardware Address (MAC) (hardwareadresse (MAC)). 

Eksempel: 02bad065cb97 

MAC star for Media Access Control, en hardwareadresse, der identificerer printeren pa 
netvaerket. 

c. Angiv den IP-adresse, der er anfort pa netvaerkskonfigurationssiden, i feltet IP 
Address (IP-adresse), og klik derefter pa Next (naeste). 

Eksempel: 169.254.203.151 

d. Nar skaermen Printer Found (printer fundet) vises, skal du vaelge Yes, install this 
printer (ja, installer printeren) og derefter klikke pa Next (naeste). 

e. Pa skaermen Confirm Settings (bekraeft indstillinger) skal du klikke pa Next (naeste). 

f. Folg vejledningen pa skaermen. 

5. Nar du bliver bedt om det, skal du klikke pa Finish (udfor) for at afslutte installationen. 
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Installation af printersoftware pa en Macintosh 



-Wjx> Bemaerk! Konfigurer printeren som angivet i den installationsvejledning, der la i pakken. 



Installationstiden kan vaere pa 3-4 minutter, afhaengig af dit operativsystem, maengden af ledig 
plads pa harddisken og Macintosh-computerens processorhastighed. Kontroller, at du allerede 
har sluttet printeren til netvaerket med et Ethernet-kabel, for du starter installationen. Hvis du 
allerede har installeret denne printer pa en USB-forbindelse, skal du ikke folge denne vejledning 
for at udfore en netvaerksinstallation. Se i stedet Sadan aendres en USB-forbundet printer til at 
blive netvaerksforbundet. 

cO-Hyp Bemaerk! Printersoftwaren skal som beskrevet i dette afsnit vasre installeret pa alle de 
\Ziy\ netvaerkscomputere, hvorfra du vil udskrive til HP PhotoSmart 8700 series-printeren. 

Efter endt installation er udskrivning identisk med udskrivning til en printer, der er 

tilsluttet via et USB-kabel. 

Sadan installeres printersoftwaren 

1. Indsaet cd'en med HP Photosmart-printersoftwaren i Macintosh-computerens cd-rom-drev. 

2. Dobbeltklik pa cd-ikonet pa skrivebordet. 

3. Dobbeltklik pa ikonet for installationsprogrammet 
Dialogboksen Authenticate (godkend) vises. 

4. Indtast det Name (navn) og den Password (adgangskode), der bruges til at administrere 
din Macintosh, og klik derefter pa OK. 

5. Folg vejledningen pa skaermen. 

6. Nar vinduet HP PhotoSmart Install (HP PhotoSmart Installation) vises, skal du vaelge 
Easy Install (nem installation) og derefter klikke pa Install (installer). 

7. Klik pa fanen Network (netvaerk) i vinduet Select Printer (vaelg printer). 
Installationsprogrammet soger efter printere pa netvaerket. 

Hvis printeren findes, skal du gore folgende: 

a. Marker HP PhotoSmart 8700 series-printeren i vinduet Select Printer (vaelg printer), 
og klik derefter pa Utilities (funktioner). 

b. Folg vejledningen pa skaermen for at registrere printeren. 
Hvis printeren ikke findes, skal du gore folgende: 

a. Udskriv en netvaerkskonfigurationsside, og find IP-adresseposten pa siden. 

b. Kontroller, at printeren er sluttet til netvaerket ved hjaelp af den korrekte Ethernet- 
kabeltype, CAT-5. Se Tilslutning af printeren til netvaerket. 

c. Klik pa Find, indtast IP-adressen, og klik derefter pa Save (gem). 

d. Marker HP PhotoSmart 8700 series-printeren i vinduet Select Printer (vaelg printer), 
og klik derefter pa Utilities (funktioner). 

e. Folg vejledningen pa skaermen for at registrere printeren. 

riWy Bemaerk! Nogle browsere virker muligvis ikke sammen med 
\Jy\ onlineregistreringen. Hvis du stoder pa problemer, kan du enten prove med en 
anden browser eller springe dette trin over. 

8. Vaelg printeren i dialogboksen Print (udskriv). Hvis printeren ikke findes pa listen, skal du 
klikke pa Edit Printer List (rediger printerliste) for at tilfoje printeren. 

9. Klik pa Add (tilfoj) i vinduet Printer List (printerliste). 

10. Vaelg Rendezvous pa rullelisten. 

1 1 . Marker printeren pa listen, og klik derefter pa knappen Add (tilfoj). 
Det var det. Du er faerdig! 
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Sadan aendres en USB-forbundet printer til at blive netvasrksforbundet 

1 . Slut printeren til netvaerket. Se Tilslutning af printeren til netvaerket. 

2. Udskriv en netvasrkskonfigurationsside, og find IP-adresseposten. 

3. Abn en webbrowser, og indtast IP-adressen for at fa adgang til printerens integrerede 
webserver. Yderligere oplysninger om den integrerede webserver finder du i afsnittet Brug 
af integreret webserver. 

4. Klik pa fanen Networking (netvasrk). 

5. Klik pa mDNS i programomradet til venstre. 

6. Indtast et entydigt navn (maks. 63 tegn) i feltet mDNS Service Name (navn pa mDSN- 
tjeneste). 

7. Klik pa Apply (anvend). 

8. Vselg printeren i dialogboksen Print (udskriv). Hvis printeren ikke findes pa listen, skal du 
klikke pa Edit Printer List (rediger printerliste) for at tilfoje printeren. 

9. Klik pa Add (tilfoj) i vinduet Printer List (printerliste). 

10. Vaslg Rendezvous pa rullelisten. 

1 1 . Marker printeren pa listen, og klik derefter pa knappen Add (tilfoj). 

Brug af integreret webserver 

Den integrerede webserver i printeren gor det muligt at administrere netvaerksprinteren pa en 
enkelt made. Nar du bruger en webbrowser pa en Windows- eller Macintosh-computer, kan du 
kommunikere med printeren via netvaerket for at: 

• Kontrollere printerstatus og omtrentlige blaskniveauer 

• Se netvaerksstatistik 

• Tilpasse printernetvasrkskonfigurationen ved f.eks. at angive en proxyserver, et DSN-navn 
eller manuelt indtaste en IP-adresse 

• Begrasnse adgang til konfigurationssider 

• Bestille varer 

• Ga til HP's websted for at fa support 

Sadan far du adgang til den integrerede webservers hjemmeside 

1. Udskriv en netvasrkskonfigurationsside. Se Udskrivning af en netvasrkskonfigurationsside. 

2. Indtast den IP-adresse for printeren, der er anfort pa netvasrkskonfigurationssiden, 
i browserens adressefelt. 

Eksempel pa IP-adresse: 10.0.0.81 

Den integrerede webservers hjemmeside vises. 
Oplysninger om netvasrksbetingelser og den integrerede webserver, der ikke er daskket af denne 
vejledning, finder du i Hjaslpen til den integrerede webserver. 

Sadan far du adgang til Hjaelp til den integrerede webserver 

1 . Ga til den integrerede webservers hjemmeside. Se Sadan far du adgang til den integrerede 
webservers hjemmeside. 

2. Klik pa Help (hjaelp) i omradet Other Links (andre links) pa hjemmesiden. 
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Udskrivning af en netvaerkskonfigurationsside 

Du kan udskrive en netvaerkskonfigurationsside fra printeren uden at vaere tilsluttet en computer. 
Pa konfigurationssiden findes nyttige oplysninger om printerens IP-adresse, netvaerksstatistik og 
andre netvaerksindstillinger. Du kan ogsa fa vist en oversigt over valgte netvaerksindstillinger pa 
selve printeren. 

Sadan udskrives en detaljeret netvaerkskonfigurationsside 

1 . Tryk pa Menu pa printeren. 

2. Tryk pa indtil Network settings (netvaerksindstillinger) ses, og klik derefter pa ^. 

3. Tryk pa indtil Print network settings page (udskriv side med netvaerksindstillinger) 
ses, og klik derefter pa ^. 
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b Specifikationer 



Dette afsnit indeholder en tabel over minimumsystemkravene til installation af HP Photosmart- 
printersoftwaren samt bestemte printerspecifikationer. 

Systemkrav 



Komponent 


Windows-pc, minimum 


Macintosh, minimum 


Operativsystem 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home 
og XP Professional 


Mac® OS X 10.1.5 til 10.3: 


Processor 


Intel® Pentium 6 II (eller 
tilsvarende) eller hojere 


G3 eller derover 


RAM 


64 MB (256 MB anbefales) 


128 MB (256 MB anbefales) 


Ledig diskplads 


600 MB (2 GB anbefales) 


500 MB 


Videoskaerm 


800 x 600, 16-bit eller hojere 


800 x 600, 16-bit eller hojere 


Cd-rom-drev 


4x 


4x 


Tilslutninger 


USB: Microsoft Windows 98, 

2000 Professional, ME, 

XP Home og XP Professional 

Ethernet: Ethernet-porten 

PictBridge: Kameraporten 
pa forsiden 

Bluetooth: HP bt300 

Bluetooth-tradl0s 

printeradapter 


USB: Porte pa for- og 
bagside (Mac OS X 10.1.5 til 
10.3) 

Ethernet: Ethernet-porten 

PictBridge: Kameraporten 
pa forsiden 


Browser 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 eller nyere 





Printerspecifikationer 



Kategori 


Specifikationer 


Tilslutninger 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, 




XP Home og XP Professional; Mac OS X 10.1.5 til 10.3 




Ethernet 


Mai 


Vaegt: 11,8 kg (26 lbs) 




Hojde: 203 mm (8") 




Bredde: 643 mm (25,3") 




Dybde: 398 mm (15,7") 
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Kategori 


Specifikationer 


Miljospecifikationer 


Anbefales under drift: 0-45° C (32-1 13° F), 20-80% RH 

Maksimum under drift: 5-40° C (41-104° F), 5-95% RH 

Temperaturniveau for opbevaring: -30-65° C 
(22-149° F) 


Billedfilformater 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bit RGB, ukomprimeret interleaved 
TIFF 24-bit YCbCr, ukomprimeret interleaved 
TIFF 24-bit RGB, packbit interleaved 
TIFF 8-bit gra, ukomprimeret/packbit 
TIFF 8-bit farvepalet, ukomprimeret/packbit 
TIFF 1-bit ukomprimeret/pakbit/1 D Huffman 


Mediespecifikationer 


Anbefalet maksimumlasngde: 483 mm (19") 

Anbefalet maksimumbredde: 330 mm (13") 

Anbefalet maksimumtykkelse: 292 urn (11,5 mil) 

Anbefalet vaegt for almindelige papirmedier: 60 til 90 g/m 2 
(16 til 24 lb.) 

Anbefalet maksimumvaegt for fotomedier: 280 g/m 2 


Mediestorrelser 


Understottede storrelser ved udskrivning fra en 
computer 

76 x 1 27 mm til 330 x 483 mm (3 x 5" til 1 3 x 1 9") 

Understottede storrelser ved udskrivning fra 
kontrolpanelet 

Metrisk: 10 x 15 cm (med eller uden 
afrivningsfane),13 x 18 cm, A6, A3, A4, L, 2L; Britisk: 3,5 
x 5", 4 x 6" (med eller uden afrivningsfane), 4 x 12", 5 x 
7", 8x 10", 8,5 x 11", 11 x 14", 13x19"; Andet: Hagaki 


Medietyper 


Papir (foto, almindeligt og inkjet) 

Konvolutter 

Transparenter 

Etiketter 

Kort (kartotek, lykonskning, Hagaki, A6, L-storrelse) 
Overforingspapir 


Hukommelseskort 


CompactFlash, type I og II 
Microdrive 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
Memory Sticks 
xD-Picture Card 
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Kategori 


Specifikationer 


Filformater, som understottes 
af hukommelseskort 


Udskrivning: Se billedfilformaterne lasngere oppe i 
tabellen. 

Lagring: Alle filformater 


Papirbakker 


Primasr papirbakke 

76 x 1 27 mm til 330 x 483 mm (3 x 5" til 1 3 x 1 9") 

Forreste papirindforingsslot 

10 x 15 cm (4 x 6") til 330 x 483 mm (13 x 19") 

Bageste papirindforingsslot 

76 x 1 27 mm til 330 x 483 mm (3 x 5" til 1 3 x 1 9") 

Udskriftsbakke 

Alle underst0ttede formater 


Papirbakkekapacitet 


Primaer papirbakke 

100 ark almindeligt papir 
14 konvolutter 

20-40 kort (afhaengigt af tykkelse) 
20 ark bannerpapir 
30 ark etiketter 

25 ark fotopapir, transparenter eller overforingspapir 

Forreste papirindforingsslot 

10 ark fotopapir 

Bageste papirindforingsslot 

1 ark af vilkarlig type op til 292 pm (1 1 ,5 mil) tyk 

Udskriftsbakke 

50 ark almindeligt papir 

20 ark fotopapir, bannerpapir eller transparenter 

10 kort eller konvolutter 

25 ark etiketter eller overforingspapir 


Stromforbrug 


Udskrivning: 29 W 

LcUiy. D vv 

Fra: 5 W 


Modelnummer for stromforsyning 


0950-4476, 0957-2105; 100-240 Vac(+/- 10%) 50/60 Hz (+/- 3Hz) 


Blaskpatroner 


HP Gra foto 
HP Farvefoto 
HP Trefarvet 
HP Sort 
HP Bla Foto 
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Kategori 


Specifikationer 




Bemaerk! De blaskpatronnumre, som du kan bruge 
sammen med denne printer, star bag pa den trykte 
HP PhotoSmart 8700 series Brugervejledning. Hvis du 
allerede har brugt printeren flere gange, kan du finde 
blaekpatronnummeret i HP PhotoSmart 8700 series 
Toolbox. Yderligere oplysninger om at fa adgang til 
Toolbox finder du i afsnittet Indsaattelse af blaekpatroner. 


USB-understottelse 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
og XP Professional 

Mac OSX 10.1.5 til 10.3 

HP anbefaler, at USB-kablet er mindre end 3 meter 
(10fod) langt 


Understottelse af netvaerk 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
og XP Professional 

Mac OSX 10. 1.5 til 10.3 
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HP's erklaering om begraenset garanti for printer 



HP-prod ukt 


Varigheden af den begraensede garanti 


Software 


90 dage 


Blaskpatroner 


Ved opfw af den f0rste af folgende to perioder: Indtil 
HP-blaekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt 
pa patronen, er udlobet. Denne garanti daskker ikke 
HP-blaekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet, 
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret. 


Tilbelw 


1 ar 


Perifer hardware til printer 

(fa yderligere oplysninger i det efterf0lgende) 


1 ar 


A. Varigheden af den begrasnsede garanti 



1. Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og 
udf0relse i ovennaevnte periode, som begynder pa datoen for kundens k0b af produktet. 

2. I forbindelse med softwareprodukter gaslder HP's begrsensede garanti kun i tilfselde af manglende udf0relse af 
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejlfrit og uden afbrydelser. 



3. HP's begrasnsede garanti daskker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og daskker ikke andre 
problemer, herunder problemer, som opstar pga.: 

a. Forkert vedligeholdelse eller asndring. 

b. Software, medier, dele eller tilbelw, der ikke er leveret af eller underst0ttes af HP. 

c. Drift ud over produktets specifikationer. 

d. Uautoriseret aendring eller forkert brug. 

4. I forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-blaskpatroner eller en genopfyldt blaekpatron ingen 
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren, 
der kan henfores til brugen af en ikke-HP-blaskpatron eller en genopfyldt blaskpatron, opkrasver HP imidlertid 
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pagaeldende fejl eller 
skade. 

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP's garanti, vil HP efter eget valg enten 
reparere eller ombytte produktet. 

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP's garanti, skal HP inden 
for rimelig tid efter at vaere blevet adviseret om defekten, refundere k0bsprisen for produktet. 

7. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, f0r kunden har returneret det defekte produkt til HP. 

8. Et ombytningsprodukt kan vasre et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum 
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter. 

9. HP-produkter kan indeholde oparbejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til 
nye dele. 

10. HP's begrasnsede garanti gaslder i alle lande, hvor det daskkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om 
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor 
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret import0r. 

B. Begrasnsninger i garantien 

I DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP'S 
TREDJEPARTSLEVERAND0RER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN 
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED, 
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. 

C. Ansvarsbegrasnsninger 

1 . I det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive 
rettigheder. 

2. I DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER 
SPECIFIKT ER ANGIVET I DENNE GARANTIERKL/ERING, ER HP ELLER HP'S TREDJEPARTSLEVERAND0RER 
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM 
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK 
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER. 

D. Lokal lovgivning 

1 . Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra 
stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden. 

2. I det tilfselde at denne garantierklasring er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierklasring 
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pagasldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil 
visse fraskrivelser og begrasnsninger i denne garantierklasring muligvis ikke gaslde for kunden. Visse stater i USA kan 

i lighed med en raskke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.: 

a. Udelukke, at frasigelserne og begrasnsningerne i denne garanti begrasnser en forbrugers lovmasssige rettigheder 
(f.eks. i Storbritannien). 

b. Pa anden made begrasnse en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begrasnsninger. 

c. Give kunden yderligere garanti rettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke 
kan frasige sig, eller ikke tillade begrasnsninger i varigheden af underforstaede garantier. 

3. BETINGELSERNE I DENNE GARANTIERKL/ERING TILSIDES/ETTER, BRGR/ENSER ELLER /ENDRER 
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILL/EG TIL DE 
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER G/ELDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE 
KUNDER. 

Information om HP's begraensede mangeludbedring 

Kasre kunde, 

Vedhasftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP's mangeludbedring i Danmark. 

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor saelger af HP's produkter i henhold til Deres kobsaftale. HP's 

regler om mangeludbedring begrasnser ikke sadanne rettigheder. 

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed 
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Indeks 



B 

bageste papirindforingsslot 14 
bakker 
bageste 

papirindforingsslot 6 
forreste 

papirindforingsslot 6 

primaere bakke 6, 14 

udskriftsbakke 6 
bakker, papir 4 
Bluetooth 

forbinde til printer 31 

-tradlos printeradapter 32 
blaskniveau, kontrollere 16,44 
blaskpatroner 

blaekniveau, kontrollere 16 

indsaette 16 

justere 45 

nummer. se denne 

vejlednings bagside 

opbevare 18,47 

rense 43 

rense kontakter 44 

teste 44 

tilstanden blaekbackup 17 
udskifte 16 
vaelge 15 

C 

CompactFlash 32 
computer 

systemkrav 77 

udskrive fra 3, 19 

D 

digitale kameraer. se kameraer 
dokumentation, printer 3 

E 

ethernet 69 

F 

farvestyring 

ICC-enhedsprofiler 24 
installere ICC-profiler 24 
kalibrere en skasrm 24 



printerbaseret 21 
programbaseret 24 

fejlfinde 

blinkende indikatorer 50 
fejlmeddelelser 56 
HP Kundepleje 65 
problemer i forbindelse 
med printerhardwaren 50 
softwareinstallation 49 
udskrivningsproblemer 52 

fejlmeddelelser 56 

filformater, underst0ttede 33, 

78 

fjerne hukommelseskort 35 
forreste papirslot 14 
fotos 

blaekpatroner, vaelge 15 
forbedre kvalitet 39 
gemme pa en computer 34 
udskrive 32 
understottede filformater 
33, 78 

vaelge til udskrivning 38 

G 

gemme fotos pa en computer 
34 

H 

hjaslp, pa skaermen 3, 4 

hjaslp til. se fejlfinde 

HP Creative Scrapbook 

Assistant 28 

HP Image Zone 29 

HP Kundepleje 65 

HP Softwareopdatering 46 

hukommelseskort 

fejl 60 

fjerne 35 

indsaette 33 

udskrive fra 32 

underst0ttede typer 32 
hukommelseskortfejl 60 
hylster til blaekpatron 18 



I 

ilasgge papir 
forreste 

papirindf0hngsslot 14 
i bageste 

papirindf0hngsslot 14 
i den primasre bakke 14 

indsaette 

blaskpatroner 16 
hukommelseskort 33 

interval 

udskrive 32 

J 

JPEG-filformat 33 

justere blaekpatroner 16,45 

justeringsside 45 

K 

kamera 

forbinde til printer 31 
kameraer 

Bluetooth 41 

PictBridge 41 

port 4 

udskrive fra 41 
knapper 7 
kontrolpanel 7 
kreative projekter 

HP Creative Scrapbook 

Assistant 28 

scrapboger 27 

store skabeloner 27 
kundepleje. se HP Kundepleje 
kvalitet 

fotopapir 47 

fotos 39 

udskrive testside 44 

L 

lamper 8 

layout 

og fotostorrelse 35 
store layoutskabeloner 27 
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M 

Memory Sticks 32 
menu, printer 8 
Microdrive 32 
miniaturer, udskrive 35 
MultiMediaCard 32 

N 

netvaerk 

ethernet 69 

integreret webserver 74 

netvaerkskonfigurationsside 

75 

slutte printeren til 
netvaerk 70 
softwareinstallation (Mac 
OS) 73 

softwareinstallation 
(Windows) 71 
netvaerkskonfigurationsside 75 

O 

opbevare 

blaekpatroner 18,47 
fotopapir 47 
hylster til blaskpatron 18 
printer 46 

P 

papir 

bakker 4 

ilaegge 13 

kobe og vaelge 1 1 

opbevare 47 

speciel 12 

specifikationer 77 

vedligeholde 11 
papirr 

vedligeholde 47 
papirstop 53 
patroner. se blaskpatroner 
PictBridge-kameraer 

kameraport 41 
primaere bakke 14 
printer 

dele 4 

dokumentation 3 
fejlmeddelelser 56 
forbinde 31 
menu 8 
opbevare 46 
rengore 43 



rengoring og 

vedligeholdelse 43 

specifikationer 77 
printerdriver 

anbefalede indstillinger 19 
Printer Help 

se 4 
printerskaerm 7 
printersoftware 

opdatere 46 

R 

regulatory notices 85 
rengore 

printer 43 
rengore og vedligeholde 43 
rense 

blaekpatroner 43 

S 

scrapbager 

skabeloner 27 
Secure Digital 32 
skaermhjaelp 3 
software 

driver 19 

fejlfinde 49 

HP Image Zone 29 

printerdriver 19 

skabeloner 27 
Sony Memory Sticks, se 
Memory Sticks 
sort-hvid-fotos 15 
specialpapir 12 
specifikationer 77 
store skabeloner 27 
systemkrav 77 

T 

testside 44 
TIFF-filformat 33 
tilstanden blaekbackup 17 

U 

udskifte blaskpatroner 16 
udskrifter uden rammer 

udskrive fra en computer 

29 

udskrive fra 
kontrolpanelet 39 
udskriftskvalitet 
skifte 32 



udskrive 

fejlfinde problemer 52 
fotoindeks 35 
fotointerval 32 
fotos 32 

fra Bluetooth-enhed 31 
fra computer 3 
fra en computer 19 
fra et hukommelseskort 32 
fra hukommelseskort 31 
fra kameraer 41 
fra PictBridge-kamera 31 
miniaturer 35 
testside 44 
uden computer 31 
USB 

port 4 

specifikationer 77 

X 

xD-Picture Card 32 



84 



HP PhotoSmart 8700 series 



Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1 501 . 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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